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PARALAJMERIM

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit
ose goditjeve elektrike, kjo
aparaturé nuk duhet té ekspozohet
ndaj shiut ose lagéshtirés.

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, mos
e mbuloni hapésirén e ajrimit té pajisjes
me gazeta, mbulesa tavoline, perde etj.
Mos e ekspozoni pajisjen ndaj burimeve
me flaké té pambrojtur (pér shembull,
qirinjté e ndezur).

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit ose té
goditjeve elektrike, kjo pajisje nuk duhet té
ekspozohet ndaj pikimeve ose spérkatjeve
me ujé dhe mbi pajisje nuk duhen vendosur
objekte té mbushura me léngje, si p.sh. vazo.

Mos e instaloni pajisjen né hapésira té
kufizuara si p.sh. né rafte librash apo
né mobilie inkaso.

Duke gené se spina kryesore pérdoret pér té
shképutur njésiné nga rrjeti elektrik, futeni
njésiné né priza elektrike ¢ mund té arrihen
lehté. Nése vini re njé anomali né njési,
shképutni menjéheré prizén kryesore nga
priza e rrymés sé drejtpérdrejté.

Mos i ekspozoni baterité ose pajisjet me bateri
té instaluara ndaj nxehtésisé sé tepruar si p.sh.
drita e diellit dhe zjarri.

Njésia nuk shképutet nga rrjeti elektrik pér
sa kohé qé éshté futur né prizé, edhe nése
veté njésia éshté e fikur.

Presioni i tepruar i zérit nga kufjet mund té
shkaktojé humbje té dégjimit.

Ky simbol njofton
pérdoruesin pér sipérfage
té nxehta, e cila mund té
jeté e tillé nése preket gjaté
punés normale.
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Pér klientét né Shtetet
e Bashkuara

Regjistri i zotéruesit

Modeli dhe numrat serialé ndodhen né pjesén
e pasme té njésisé. Regjistrojini kéto numra né
hapésirén e dhéné mé poshté. Referojuni atyre
sa heré gé kontaktoni me shitésin tuaj Sony né
lidhje me kété produkt.

Numri i modelit

Numrii serisé

Ky simbol pérdoret pér té
njoftuar pérdoruesin mbi
praniné e ndonjé “rryme té
rrezikshme” té paizoluar
brenda produktit ¢ mund
té jeté e njé pérmase té mjaftueshme pér té
pérbéré rrezik goditjeje elektrike pér personat.

Ky simbol pérdoret pér té

njoftuar pérdoruesin mbi

praniné e udhézimeve té

réndésishme té pérdorimit

dhe mirémbajtjes (shérbimit)
né broshurat qé shoqérojné pajisjen.

Udhézime té réndésishme mbi

siguriné

1) Lexojini kéto udhézime.

2) Ruajini kéto udhézime.

3) Tregoni kujdes pér té gjitha
paralajmérimet.

4) Ndiqini té gjitha udhézimet.

5) Mos e pérdorni kété aparaturé prané ujit.

6) Pastrojeni vetém me pélhuré té thaté.

7) Mos bllokoni hapésirat e ajrimit.
Instalojeni né pérputhje me udhézimet
e prodhuesit.

8) Mos e instaloni prané burimeve
té nxehtésisé si¢ jané radiatorét,
regjistruesit e nxehtésisé, sobat ose
pajisje té tjera (duke pérfshiré edhe
amplifikatorét) qé prodhojné nxehtési.



9) Mos shpérfillni géllimin e sigurisé sé
spinés sé polarizuar ose té tokézuar.

Njé spiné e polarizuar ka dy kunja ku
njéra éshté mé e gjaté se tjetra. Njé spiné
e tokézuar ka dy kunja dhe njé té treté
pér tokézim. Kunji i gjeré ose kunji i treté
ofrohen pér siguriné tuaj. Nése spina

e dhéné nuk futet né prizén tuaj,
konsultohuni me njé elektricist pér
zévendésimin e prizés sé vjetér.

10) Mbrojeni kordonin e rrymés nga shkelja
ose pérthyerja veganérisht te spinat, prizat,
si dhe te pika ku ato dalin nga aparatura.

11) Pérdorni vetém pjesét/aksesorét
e specifikuar nga prodhuesi.

12) Pérdoreni vetém me tryezén me rrota,
portmanoné, kémbalecin, mbajtésen ose
tavolinén e specifikuar nga prodhuesi,
ose qé shitet sé bashku me aparaturén.
Kur pérdoret tryezé me rrota, tregoni
kujdes gjaté lévizjes s¢ kombinimit tryezé
me rrota/aparaturé pér té shmangur
léndimet nga pérmbysja.
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13) Shképuteni kété aparaturé nga priza gjaté
stuhive me rrufe ose kur nuk pérdoret pér
periudha té gjata kohore.

14) Pér té gjitha shérbimet drejtojuni
personelit té kualifikuar té shérbimit.
Kérkohet shérbim kur aparatura éshté
démtuar né ndonjé ményré, si p.sh. nése
éshté démtuar kordoni i furnizimit me
rrymé ose priza, nése mbi aparaturé jané
derdhur Iéngje ose kané réné objekte, nése
aparatura éshté ekspozuar ndaj shiut ose
lagéshtirés, nése nuk punon si¢ duhet ose
nése éshté rrézuar.

Deklarata e méposhtme FCC
aplikohet vetém pér versionin

e kétij modele té prodhuar pér
shitje né SH.B.A. Versionet e tjera
mund té mos jené konform
rregulloreve teknike FCC.

SHENIM:

Kjo pajisje éshté testuar dhe éshté gjendur
konform limiteve pér pajisjet dixhitale té Klasit
B, né pérputhje me pjesén 15 té Rregulloreve
FCC. Kéto limite jané pércaktuar pér té ofruar
mbrojtje té arsyeshme kundér ndérhyrjeve té
démshme né njé instalim né shtépi. Kjo pajisje
gjeneron, pérdor dhe mund té pérhapé energji
té frekuencave radio dhe mund té shkaktojé
interferenca té démshme me komunikimet
radio nése nuk instalohet dhe pérdoret né
pérputhje me udhézimet. Megjithaté, nuk
garantohet qé nuk do té ndodhé interferencé
né njé instalim té caktuar. Nése kjo pajisje
shkakton interferenca té démshme né marrjen
radiofonike ose televizive, ¢ mund té
pércaktohet duke ndezur dhe fikur pajisjen,
pérdoruesi inkurajohet té pérpiqet té
korrigjojé interferencén pérmes njé ose
mé shumé prej masave té méposhtme:
- Té riorientohet ose zhvendoset antena
marrése.
— Té rritet hapésira ndarése mes pajisjes dhe
marrésit.
- Té lidhet pajisja né njé prizé né njé qark té
ndryshém nga ai ku éshté lidhur marrési.
- Konsultohuni me shitésin ose njé teknik
televizori/radioje me pérvojé pér asistencé.
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KUJDES

Kini kujdes qé ndryshimet apo modifikimet
qé nuk jané té miratuara shprehimisht né kété
manual té mos zhvlerésojné té drejtén tuaj pér
té pérdorur kété pajisje.

Kabllot dhe bashkuesit e mbrojtur dhe té
tokézuar si duhet, duhet té pérdoren pér
lidhjen e kompjuteréve prités dhe/ose
pajisjeve periferike pér té respektuar
kufijté e emetimit t&€ FCC-sé.

Pér té reduktuar rrezikun e goditjes elektrike,
kordoni i altoparlantit duhet té lidhet me
aparaturén dhe altoparlantét né pérputhje
me udhézimet e méposhtme.

1) Shképutni kordonin e rrymés sé
drejtpérdrejté nga RRJETI ELEKTRIK.

2) Zhvishni 10 deri 15 mm nga izolimi i telit
té kordonit té altoparlantit.

3) Lidhni me kujdes kordonin e altoparlantit
me aparaturén dhe altoparlantét, duke
mos e prekur me doré pjesén e brendshme
té kordonit té altoparlantit. Shképutni
gjithashtu kordonin e rrymés sé
drejtpérdrejté nga RRJETI ELEKTRIK
pérpara se té shképutni kordonin
e altoparlantit nga aparatura dhe
altoparlantét.

Pér klientét né Kanada

Kabllot dhe bashkuesit e mbrojtur dhe té
tokézuar si duhet, duhet té pérdoren pér
lidhjen e kompjuteréve prités dhe/ose
pajisjeve periferike.

Pér klientét né Evropé

Hedhja e pajisjeve

té vjetra elektrike

dhe elektronike

(e aplikueshme né
Bashkimin Evropian dhe
shtetet e tjera evropiane
me sistem té diferencuar
grumbullimi)

Ky simbol mbi produkt ose mbi paketimin e tij
tregon se ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Pérkundrazi, do té
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dorézohet prané pikés pérkatése té
grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Duke u siguruar qé
ky produkt té hidhet si¢ duhet, ju ndihmoniné
parandalimin e pasojave té¢ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin, qé né rast
té kundért do té shkaktoheshin nga trajtimi i
papérshtatshém i mbetjeve té kétij produkti.
Riciklimi i materialeve do t&€ ndihmojé né
ruajtjen e burimeve natyrore. Pér mé shumé
informacion té detajuar mbi riciklimin e kétij
produkti, ju lutemi kontaktoni me bashkiné
tuaj, shérbimin e grumbullimit té mbeturinave
shtépiake ose dyganin ku keni bleré produktin.

Hedhja e baterive
té pérdorura
(e aplikueshme né
Bashkimin Evropian
dhe vendet e tjera
evropiane me sisteme
té diferencuara
grumbullimi)
Ky simbol mbi bateri ose mbi paketim tregon
se bateria qé vjen me kété produkt nuk duhet
té trajtohet si mbeturiné shtépiake.
Né disa bateri, ky simbol mund té pérdoret
i kombinuar me njé simbol kimik. Simbolet
kimike pér zhivén (Hg) ose plumbin (Pb)
shtohen nése bateria pérmban mé shumé
se 0,0005% zhivé ose 0,004% plumb.
Duke u siguruar gé kéto bateri té hidhen
si¢ duhet, ju ndihmoni né parandalimin
e pasojave té¢ mundshme negative pér mjedisin
dhe shéndetin qé né rast té kundért do té
shkaktoheshin nga trajtimi i papérshtatshém
i mbetjeve té késaj baterie. Riciklimi
i materialeve do té ndihmojé né ruajtjen
e burimeve natyrore.
Né rast produktesh té cilat pér arsye sigurie,
rendimenti apo integriteti té¢ dhénash kérkojné
lidhje t& géndrueshme me njé bateri té
inkorporuar, kjo bateri duhet té zévendésohet
vetém nga personel i kualifikuar shérbimi.



Pér té siguruar trajtimin e duhur té baterisé,
dorézojeni produktin né fund té periudhés
sé funksionimit té tij prané pikés pérkatése
té grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike.

Pér té gjitha baterité e tjera, ju lutemi shihni
pjesén qé flet mbi hegjen e sigurt té baterisé
nga produkti. Dorézojeni bateriné prané pikés
pérkatése té grumbullimit pér riciklimin

e baterive té pérdorura.

Pér mé shumé informacion té detajuar

mbi riciklimin e kétij produkti ose baterie,
ju lutemi kontaktoni me bashkiné tuaj,
shérbimin e grumbullimit t& mbeturinave
shtépiake ose dyqanin ku keni bleré
produktin.

Njoftim pér klientét: Informacioni

i méposhtém aplikohet vetém pér
pajisjet e shitura né vendet ku
aplikohen Direktivat e BE-sé.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose pér llogari
té Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japoni. Pyetjet né lidhje me
pajtueshmériné e produktit sipas legjislacionit
té Bashkimit Evropian do t'i adresohen
pérfaqésuesit té autorizuar, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Gjermani. Pér ¢do ¢éshtje shérbimi ose
garancie, drejtojuni adresave qé jepen né
dokumentet e posagme té shérbimit ose té
garancisé.

Pér klientét né Australi

Hedhja e pajisjeve
té vjetra elektrike
dhe elektronike

(e aplikueshme né
Bashkimin Evropian
dhe shtetet e tjera
evropiane me sistem
té diferencuar
grumbullimi)

Rreth manualit

» Udhézimet né kété ky manual jané pér
modelin STR-DH740. Numri i modelit
ndodhet né kéndin e djathté té poshtém té
panelit té pérparmé. Ilustrimet e pérdorura
né kété manual jané té modelit pér Evropén
dhe mund té jené ndryshe nga modeli juaj.
Cdo ndryshim né funksionim shénohet
né manual si “Vetém modelet evropiane”.

o Udhézimet né kété manual pérshkruajné
funksionimin e marrésit me telekomandén
e dhéné. Mund té pérdorni gjithashtu edhe
butonat ose ¢elésat e marrésit nése kané
emra té njéjté ose té ngjashém me ato té
telekomandgés.

Rreth té drejtave té autorit

Ky marrés pérmban Dolby* Digital dhe

Pro Logic Surround dhe DTS** Digital

Surround System.

*  Prodhuar me licencé nga Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, Surround EX dhe
simboli me dy “D” jané marka tregtare
té Dolby Laboratories.

** Prodhuar me licencé nén patentat
amerikane me numér: 5956 674; 5974 380;
6226 616; 6 487 535; 7 212 87257 333 929;
7392 195; 7 272 567 dhe patenta té tjera
amerikane dhe botérore té¢ marra dhe né
pritje. DTS-HD, Simboli dhe DTS-HD e
Simboli bashké jané marka té regjistruara
tregtare dhe DTS-HD Master Audio éshté
marké tregtare e DTS, Inc. Produkti
pérfshin dhe softuerin. © DTS, Inc.

Té gjitha té drejtat e rezervuara.

Ky marrés pérmban teknologji High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™)
(Ndérfage multimediale me definicion té larté).
Termat HDMI dhe HDMI High-Definition
Multimedia Interface, si dhe logoja HDMI
jané marka tregtare ose marka tregtare té
regjistruara t¢ HDMI Licensing LLC né
Shtetet e Bashkuara dhe vende té tjera.
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iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano dhe iPod
touch jané marka té Apple Inc., té regjistruara
né Shtetet e Bashkuara dhe vende té tjera.

Té gjitha markat e tjera tregtare dhe té
regjistruara tregtare jané té pronaréve
pérkatés. Né manual nuk pércaktohen
markat ™ dhe ®.

“Made for iPod” dhe “Made for iPhone”
nénkuptojné se njé aksesor elektronik éshté
projektuar pér t'u lidhur né ményré specifike
pérkatésisht me njé iPod ose iPhone dhe éshté
certifikuar nga zhvilluesi i tij se pérputhet me
standardet e performancés sé Apple.

Apple nuk éshté pérgjegjése pér funksionimin
e késaj pajisjeje ose pajtueshmériné e saj

me standardet rregullatore dhe té sigurisé.

Ju lutemi vini re se pérdorimi i kétij aksesori
me iPod ose iPhone mund té ndikojé né
performancén e lidhjes me valé.

Windows Media éshté marka tregtare
ose marké tregtare e regjistruar

e Microsoft Corporation né Shtetet

e Bashkuara dhe/ose vende té tjera.

Ky produkt mbrohet nga teknologji té
caktuara qé jané subjekt i disa té

drejtave té pronésisé intelektuale té
Microsoft Corporation. Ndalohet pérdorimi
ose shpérndarja e késaj teknologjie jashté
kétij produkti pa licencé nga Microsoft

apo njé filial i autorizuar i Microsoft.

Patentat dhe teknologjia koduese audio
MPEG Layer-3 jané té licencuara nga
Fraunhofer IIS dhe Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” dhe logoja “x.v.Color
(x.v.Colour)” jané marka té regjistruara
tregtare té Sony Corporation.

“BRAVIA” éshté marké tregtare
e Sony Corporation.

“PlayStation” éshté marké e regjistruar
tregtare e Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN” éshté marké e regjistruar
tregtare e Sony Corporation.
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MICROVAULT éshté markeé tregtare
e Sony Corporation.

InstaPrevue™ éshté markeé tregtare ose marké
tregtare e regjistruar tregtare e Silicon Image,
Inc. né Shtetet e Bashkuara dhe né shtete

té tjera.
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Aksesorét e dhéne

« Udhézimet e pérdorimit (ky manual)
o Udhézuesi i shpejté i konfigurimit (1)
o Telekomanda (RM-AAU168) (1)

« Bateri R6 (pérmasa AA) (2)

« Antena FM me tel (ajrore) (1)

=

« Antena AM né formé kornize (ajrore) (1)

Futja e baterive né
telekomandé

Futni dy bateri R6 (madhésia-AA)
(té pérfshira) né telekomandé. Ruani
polaritetin e duhur gjaté vendosjes sé
baterive.

» Mos e lini telekomandén né vende té nxehta
apo me shumé lagéshtiré.

» Mos pérdorni baterité e reja sé¢ bashku me
té vjetrat.

» Mos pérzieni bateri me mangan me lloje té
tjera baterish.

» Mos e ekspozoni sensorin e telekomandés ndaj
drités sé drejtpérdrejté té diellit ose aparaturave
qé léshojné drité. Duke vepruar késhtu mund té
shkaktoni keqfunksionim.

« Nése nuk do ta pérdorni telekomandén pér njé
periudhé té gjaté, hiqini baterité pér té
shmangur démtimet e mundshme nga rrjedhja
dhe gérryerja e baterive.

« Kur zévendésoni baterité, butonat né
telekomandé mund té rivendosen né cilésimet
e parazgjedhjes. Nése ndodh kjo, pércaktoni
edhe njé heré butonat e hyrjes (fage 71).

 Kur marrési nuk i pérgjigjet mé telekomandés,
zévendésoni té gjitha baterité me té reja.
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Pérshkrimi dhe vendndodhja e pjeséve

Paneli i pérparmé

]
(2]

& )

1 oAl

(2]

1/ (ndezur/né gatishméri)

(fage 30, 43, 49, 56)

Treguesi I/() (ndezur/né gatishméri)

Ndizet si mé poshté:

I gjelbér: Marrési éshté i ndezur;

Portokalli: Marrési éshté né modalitet

pritjeje dhe

- “Control for HDMI” (faqe 64) éshté
ivendosur né “On”.

- “Pass Through” (faqe 64) éshté
ivendosur né “On”* ose “Auto”.

Fiket kur marrési éshté né modalitet

gatishmérie dhe “Control for HDMI”

dhe “Pass Through” jané vendosur

né “Off”.

* Vetém pér modelet né Shtetet e Bashkuara,

Kanada, Meksiké, Australi dhe Tajvan.
SPEAKERS (faqe 22, 30)
TUNING MODE, TUNING +/-
Shtypni pér té pérdorur njé
sintonizues (FM/AM).
Shtypni TUNING +/- pér té skanuar
njé stacion.

(5]

o] (o] N [

=| [=
=}

=i

SISIEES

(3 (4] (5] [6] 7] (8] [o [dmy [2 3
O e [—
.9
A i
I | L L ]
[1g [14]

A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC
(faqe 35, 45)

Paneli i ekranit (fage 11)
NIGHT MODE (faqe 63)

INPUT MODE (faqe 54)
DIMMER

Rregullon ndri¢imin e panelit té
ekranit né 3 nivele.

DISPLAY (faqe 71)

Sensori i telekomandés

Merr sinjal nga telekomanda.
PURE DIRECT (faqe 49)
Treguesi PURE DIRECT

Ndizet kur aktivizohet funksioni
Pure Direct.

MASTER VOLUME (faqe 35, 62)
INPUT SELECTOR (faqe 32, 35, 54)
{ Porta (USB) (faqe 28)
Foleja AUTO CAL MIC (faqge 32)
Foleja PHONES

Lidhet me kufjet.



Treguesit né panelin e ekranit

HDMIARC
USB]
[COAX OPT|

[1] Treguesiihyrjes

(4]

Ndizet pér té treguar sinjalin

aktual hyrés.

HDMI

Marrési e njeh pajisjen e lidhur
népérmjet njé foleje HDMI IN.

ARC

Zgjidhet hyrja e televizorit dhe
njihensinjalet e Kanalit té kthimit

té audios (ARC).

COAX

Sinjali dixhital hyn népérmjet folesé
COAXIAL (fage 54).

OPT

Sinjali dixhital hyn népérmjet folesé
OPTICAL (faqe 54).

D.C.A.C.

Ndizet kur zbatohen rezultatet e matjes
sé funksionit “Auto Calibration”.
Treguesi Dolby Digital Surround*
Ndez treguesin pérkatés kur marrési
dekodon sinjalet pérkatése té formatit
Dolby Digital.

m Dolby Digital

@ TrueHD Dolby TrueHD
Treguesi DTS(-HD)*

Ndez treguesin pérkatés kur
marrési dekodon sinjalet pérkatése
té formatit DTS.

DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

(5]

(6]

@ TrueHDID

4] [5] [6]

%
EQ
(TR

SP A/SP B/SP A+B

Ndizet kur sistemi i altoparlantit éshté
indezur.

Treguesi i sintonizimit

ST

Ndizet kur marrési sintonizohet né njé
transmetim stereo.

MEM

Ndizet kur éshté aktivizuar njé
funksion memorieje, si p.sh. Memoria
e paravendosur (fage 43), etj.

SLEEP

Ndizet kur aktivizohet kohématési

i fjetjes (faqe 15).

EQ

Ndizet kur aktivizohet balancuesi.
D.R.C.

Ndizet kur aktivizohet Kompresimi
dinamik i gamés (faqe 64).

NEO:6

Ndizet kur aktivizohet dekodimi DTS
Neo:6 Cinema/Music (fagja 46, 47).
Treguesi Dolby Pro Logic

Ndez treguesin pérkatés kur marrési
bén pérpunimin Dolby Pro Logic.

Kjo teknologji dekodimi matricé

e tingullit rrethues mund té pérforcojé
sinjalet hyrése.

o PL Dolby Pro Logic
meLi Dolby Pro Logic II
D PLIXx  Dolby Pro Logic IIx
D PLIz  Dolby Pro Logic 11z
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Kéta tregues mund té mos ndizen, né varési
té cilésimit té motivit té altoparlantit.

UsB
Ndizet kur zbulohet njé iPod/iPhone
ose njé pajisje USB.

* Kurlexoni njé disk té formatit Dolby Digital ose
DTS, sigurohuni qé té keni pérfunduar lidhjet
dixhitale dhe q¢ INPUT MODE té mos jeté
i vendosur si “Analog” (fage 54) ose té mos
jeté zgjedhur “Analog Direct”.
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Panelii pasmé

il 2

OPTICAL

(5] (4]

[1] Seksioni DIGITAL INPUT/OUTPUT

~  Foleté HDMI IN/OUT*
& (fage 23,26)

FoletéOPTICAL IN

(fage 23,27)
Foleja COAXIAL IN (fage 28)
Seksioni TUNER
Foleja FM ANTENNA
(faqe 29)

Terminalet AM

ANTENNA (faqe 29)

Seksioni SPEAKERS (faqe 21)
.
_

[4] Seksioni AUDIO INPUT/OUTPUT

I bardhé (L)

Foleté AUDIO IN

I kug (R) (faqe 23,27, 28)

i Foleté SUBWOOFER
OUT (faqe 21)

 E—

[5] Seksioni VIDEO INPUT/OUTPUT
(fage 23, 27)

Iverdhé

Foleté VIDEO IN/
ouT*

* Dubhet té lidhni folené HDMI TV OUT
ose MONITOR OUT me televizorin pér
té paré figurén e zgjedhur hyrése (faqe 23).

1 3AL



Telekomanda

Pérdorni telekomandén e dhéné pér té
pérdorur kété marrés dhe pajisjet e tjera.

Telekomanda éshté caktuar pér té pérdorur
pajisjet audio/video Sony. Mund té ricaktoni
butonin e hyrjes sipas pajisjeve té lidhura me

marrésin tuaj (fage 71).

RM-AAU168

2=
& =) 3
g =0 g3
(6]
GomEy——19]
< =D
e
of] [}-o
—@ @_

\/

1/) (ndezur/né gatishméri)
Ndez marrésin ose e vendos até né
modalitetin e gatishmérisé.

14

Kursimi i energjisé né modalitetin
e gatishmérisé

Kur “Control for HDMI” (faqe 64)
dhe “Pass Through” (faqe 64) jané
té vendosura si “Off”.

TV IOV (ndezur/né gatishméri)
Ndez televizorin ose e vendos até né
modalitet gatishmérie.

Butonat hyrés

Pérzgjedh pajisjen qé déshironi

té pérdorni. Kur shtypni njé nga
butonat e hyrjes gjaté modalitetit

té gatishmérisé, marrési ndizet.
Butonat jané té caktuar pér té
kontrolluar pajisjet Sony.

TOP MENU"

Hap ose mbyll menyné kryesore té
BD-ROM:-it ose t¢ DVD-sé.
REPEAT")

Lexon njé pjesé muzikore ose njé dosje
né ményré té pérséritur.

POP UP/MENU"

Hap ose mbyll menyné e posagme té
BD-ROM-it ose menyné e DVD-sé.
SHUFFLE"

Lexon njé pjesé muzikore ose njé dosje
né ményré té rastésishme.

£33 +-

Zgjedh njé dosje.

AMP MENU

Shfaq menyné pér té pérdorur
marrésin.

@OV v/«

Shtypni 4/¥/«/% pér té zgjedhur
elementet e menysé dhe mé pas
shtypni ® pér té vendosur/
konfirmuar pérzgjedhjen.
OPTIONS™

Shfaq dhe zgjedh artikuj nga menyja
e opsioneve.

HOME"

Shfaq menyné kryesore né ekranin
e televizorit.



=N

ea/pp1 ), <app 1, 1),
n’m"

Rréshqit, prapa/pérpara, lexo,
ndérprit, ndalo veprimin.
TUNING +/-"

Skanon njé stacion.

D.TUNING

Kalon direkt né modalitetin

e sintonizimit.

PRESET +/-")

Zgjedh stacionet ose kanalet

e paravendosura.

MEM

Ruan njé stacion gjaté pérdorimit
té sintonizuesit.

SOUND FIELD +/-2

Zgjedh njé fushé zanore (faqe 45).
PURE DIRECT (fage 49)

SLEEP

Vendos marrésin té fiket automatikisht
né njé kohé té specifikuar.

Sa heré qé shtypni SLEEP, ekrani
ndryshon né ményré ciklike si
mé poshté:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 —
2:00:00 — OFF

Kur éshté né pérdorim Kohématési
i fjetjes, treguesi “SLEEP” ndizet
né panelin e ekranit.

 Késhillé

Pér té kontrolluar kohén e mbetur pérpara
se marrési té fiket, shtypni SLEEP. Koha

e mbetur shfaget né panelin e ekranit.

Nése shtypni sérish SLEEP, do t& anulohet
kohématési i fjetjes.

= +/-

Rregullon nivelin e volumit té té gjithé
altoparlantéve njékohésisht.

Mbyll pérkohésisht zérin. Shtypni
butonin sérish pér té rikthyer zérin.
RETURN ¢ ")

Kthehet né menyné e méparshme kur
né ekranin e televizorit shfaget menyja
ose guida né ekran.

DISPLAY"

Paraqet informacion né panelin

e ekranit.

Butonat e numrave

Shtypni

- Pér té paravendosur/sintonizuar te
stacionet e paravendosura (faqe 43).

- Pér té zgjedhur numrin e pjesés.
Shtypni 0/10 pér té zgjedhur numrin
e pjesés 10.

- Pér té zgjedhur numrin e kanalit.

PREVIEW (HDMI)

Zgjedh funksionin “Preview for HDMI”.

Aktivizon shikimin e njé pamjeje

paraprake té drejtpérdrejté figuré-né-

figuré té hyrjeve HDMI té lidhura né

kété marrés.

Shtypni vazhdimisht 4/¥ pér té

zgjedhur ¢do pamje paraprake té

hyrjes HDMI dhe mé pas shtypni @

pér té futur/konfirmuar zgjedhjen.

(Kjo vegori mundésohet nga teknologjia

Silicon Image InstaPrevue™)

| Shénim |

Funksioni “Preview for HDMI” éshté
i disponueshém pér hyrjen HDMI BD,
DVD, GAME dhe SAT/CATV.

« Ky funksion nuk punon né rastet

e méposhtme.

- Pajisja nuk éshté e lidhur me folené
e hyrjes HDMI.

- Pajisja e lidhur me folené e hyrjes sé
mbéshtetur HDMI nuk éshté e ndezur.

- Hyrja aktuale nuk éshté hyrje HDMIL

- Kur “Fast View” éshté e vendosur
si “Off”.

- Kur njé format i pambéshtetur i videos
HDMI (4804, 576i, 4K, disa sinjale
videoje 3D, disa sinjale video té kamerés
ose sinjale VGA) éshté si hyrje.

» Pamja paraprake figuré-né-figuré do

té béhet e zezé kur disa sinjale video

3D ose 4K jané si hyrje.
iPhone CTRL
Hyn né modalitetin e kontrollit té
iPod/iPhone kur pérdorni iPod/iPhone.
AMP

Aktivizon funksionimin e marrésit.

1)2)
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TVINPUTY [Shnime
Zgjedh sinjalin e hyrjes (hyrje

« Shpjegimi i mésipérm shérben si shembull.

e televizorit ose hyrje e videos). « N& varési té modelit té pajisjes sé lidhur, disa
1 Shikoni tabelén né fage 16 pér informacione funksione té shpjeguara né kété paragraf mund
rreth butonave qé¢ mund té pérdorni pér té té mos funksionojné me telekomandén e dhéné.

komanduar secilén pajisje.

2) Butonat 5 dhe SOUND FIELD + kané pika
té prekshme. Pérdorini pikat e prekshme
si referencé kur pérdorni marrésin.

Pér té kontrolluar pajisje té tjera Sony

Emri v V(R DVD Blu-rayDisc  Luajtés (D
luajtési luajtési

2 Tvid [ )

[4] TOP MENU, REPEAT o [} [ J
POP UP/MENU, SHUFFLE o o o

/¥ e/>, © o [ J ([ J [ J

OPTIONS [ ) o [ J

[9] HOME [} [ ) ([ J [ J

SRR e o o o
e e o o o o
>, 11,0 o o [ J o (]

RETURN &% [ ) o [ J

DISPLAY [} o o [ J ([ J

Butonat numeriké [ ) o o [ J [ J

21 TVINPUT [}
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Ju mund té shijoni pajisjet tuaja audio/video té lidhura me marrésin duke ndjekur hapat

e thjeshté té méposhtém.

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni gé té shképutni kordonin e rrymés sé drejtpérdre;jté

(rrjetit elektrik).

Instalimi dhe lidhja e altoparlantéve

(fage 19, 21)

Pérgatitja e marrésit

Shihni “6: Lidhja e kordonit té rrymés sé
drejtpérdrejté (rrjetit elektrik)” (fage 29)
dhe “Ndezja e marrésit” (fage 30).

Kontrolli i lidhjes sé pérshtatshme pér
pajisjen tuaj

1

Lidhja e pajisjes TV dhe video (fage 23, 24)
Cilésia e figurés varet nga foleja ku béhet
lidhja. Shihni ilustrimin mé poshté. Zgjidhni
lidhjen sipas foleve té pajisjeve.

Ne rekomandojmé qé ta lidhni pajisjen tuaj
té videos népérmjet lidhjes HDMI nése kané
fisha HDMI.

HDMI
-

Dixhitale Analoge

Figuré e cilésisé sé larté

Konfigurimi i marrésit
Shihni “Konfigurimi i marrésit me ané té Easy

Setup” (fage 30).

1

| Lidhja e pajisjes audio (faqe 28)

A

Konfigurimi i daljes sé zérit né pajisjet

e lidhura

Pér daljen e audios dixhitale shumékanaléshe,
kontrolloni konfigurimin e daljes sé audios
dixhitale né pajisjet e lidhura.

Pér njé luajtés Sony Blu-ray Disc, kontrolloni
qé “Audio (HDMI)”, “BD Audio MIX Setting”,
“Dolby Digital/DTS”, “Dolby Digital” dhe
“DTS” té jené caktuar pérkatésisht “Auto”,
“Off”, “Bitstream”, “Dolby Digital” dhe
“DTS” (prej datés 1 gusht 2012).

Pér njé PlayStation 3, pasi ta keni lidhur
marrésin me njé kabllo HDMI, zgjidhni
“Audio Output Settings” né “Sound Settings”
dhe zgjidhni “HDMI” dhe “Automatic”

(me versionin 4.21 té softuerit té sistemit).
Pér hollési, drejtojuni udhézimeve té
pérdorimit qé vijné me pajisjet e lidhura.
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Formatet dixhitale té audios té mbéshtetura nga marrési

Formatet dixhitale té audios q¢ mund té dekodojé marrési varen nga foleté dalése té audios
né pajisjet e lidhura. Marrési mbéshtet formatet e méposhtme audio.

Lidhja midis pajisjeve luajtése
Formati audio Numri maksimal dhe marrésit
[Display] (Ekrani) i kanaleve
COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital
[DOLBY D] >1 © ©
Dolby Digital EX
[DOLBY D EX] 6.1 © ©
Dolby Digital Plus®
[DOLBY D +] 71 % ©
Dolby TrueHD¥
[DOLBY HD] 71 % ©
DTS
(DTS] 5.1 O O
DTS-ES
.1
[DTS-ES] 6 © ©
DTS 96/24
1
[DTS 96/24] > © ©
DTS-HD
Audioja me rezolucion
té larte® 7.1 X o
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Audioja kryesorea)®) 7.1 X O
[DTS-HD MA]
PCM lineare shumékanaléshe®)
[PCM] 7.1 X O

%) Sinjalet audio nxirren né format tjetér nése pajisjet luajtése nuk pérkojné me formatin. Pér hollési,
drejtojuni udhézimeve té pérdorimit té pajisjeve luajtése.
Y) Sinjalet me njé frekuencé modulimi prej mé shumé se 96 kHz rilexohen né 96 kHz ose 88,2 kHz.
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Lidhjet

1: Instalimi i altoparlantéve

Marrési mundéson pérdorimin e njé
sistemi deri né 7.2 kanale (7 altoparlanté
dhe 2 nén-vuferé).

Shembull i konfigurimit té
sistemit té altoparlantéve

‘!Ia .
spl ™ |.

Altoparlanti i pérparmé (majtas)

& Altoparlanti i pérparmé (djathtas)

Altoparlanti gendror

8] Altoparlanti rrethues (majtas)

3 Altoparlanti rrethues (djathtas)

Altoparlanti i pasmé rrethues (Majtas)*

Altoparlanti i pasmé rrethues

(Djathtas)*

Altoparlanti lart pérballé (Majtas)*

Il Altoparlanti lart pérballé (Djathtas)*

Nén-vuferi

* Nuk mund té pérdorni njékohésisht
altoparlantét e pasmé rrethues dhe
altoparlantét e larté té pérparmé.

Foni 5.1-kanaléshe

Pér té shijuar né térési audio rrethuese
shumékanaléshe kinemaje duhen pesé
altoparlanté (dy té pérparmé, njé gendror
dhe dy shumeékanalésh rrethues) dhe njé
nén-vufer.

Foni 7.1-kanaléshe me
altoparlanté té pasmé rrethues

Mund té pérjetoni riprodhim té besnikérisé

sé larté té DVD-ve ose audio té regjistruar

me softuer nga Blu-ray Disc né format 6.1-

kanalésh ose 7.1-kanalésh.

« Vendosja e fonisé 6.1-kanaléshe
Vendoseni altoparlantin e pasmé
rrethues mbrapa vendit ku dégjoni.

« Vendosja e fonisé 7.1-kanaléshe
Vendoseni altoparlantét e pasmé rrethues
si¢ tregohen né figurén mé poshté. Kéndi
O duhet té jeté njésoj.

19AL
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Foni 7.1-kanaléshe me
altoparlanté té larté té pérparmé
Mund té shijoni efekte vertikale té tingullit
duke lidhur dy altoparlanté té tjeré té larté
té pérparmé.

Vendosni altoparlantét e larté té pérparmé
- né njé kénd 25° deri 35°.

35°

- né njé kénd prej 20° + 5° né lartési.

Duke gené se nén-vuferi nuk nxjerr sinjale tepér
orientuese, mund ta vendosni ku té déshironi.

20/1[



2: Lidhja e altoparlantéve

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni gé té shképutni kordonin e rrymés sé
drejtpérdrejté (rrjetit elektrik).

@
I:I@:

10 mm
(13/32")

o5 og
> &

| Altoparlanti rrethues | |Altoparlantiqendror|

Djathtas

e@e e@e

Majtas

9@0

(5]

(5]

7

(B)
@ @ Djathtas Majtas Djathtas Majtas
| Nén-vuferi* | Rrethues i pasmé/Dy Altoparlanti i pérparmé A

@ Kabllo audio mono (nuk jepet)
© Kabllo altoparlanti (nuk jepen)

amplifikato

ré/| pérparmé i larté/

Altoparlanti i pérparmé B **
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Kur lidhni nén-vufer me funksion gatishmérie

automatike, gaktivizojeni funksionin kur Lidhja me dy amplifikatoré
shikoni filma. Nése funksioni i gatishmérisé
automatike &shté aktiv, ai do t€ kalojé Nése nuk po pérdorni altoparlanté rrethues

automatikisht né modalitet gatishmérie

né varési té nivelit té sinjalit qé dérgohet te
nén-vuferi dhe mund té mos keté dalje zéri.
Shénime mbi lidhjen e terminaleve

té pasmé dhe altoparlanté té larté té
pérparmé, mund té lidhni altoparlantét e
pérparmé me terminalet SPEAKERS

*

X

SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/ SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
FRONT HIGH/ERONT B. HIGH/FRONT B duke pérdorur njé lidhje
- Nése lidhni vetém njé altoparlant té pasmé me dy amplifikatoré.
rrethues, lidheni me L té kétij terminali. Altoparlantii Altoparlanti
- Nése keni foni tjetér, lidheni me kété  Altoparlantii  toparlantl
terminal. pérparmé (Djathtas) i pérparmé (Majtas)

Vendosni “SB Assign” né “Speaker B” né
menyné e Cilésimeve té altoparlantit

(fage 60).

Mund té zgjidhni sistemin e altoparlantéve

té pérparmé qé déshironi duke pérdorur Hié;]g

butonin SPEAKERS né marrés (fage 30) ®
- Ju mund té lidhni altoparlantét e pérparmé

me kété terminal duke pérdorur lidhjen me

dy amplifikatoré (fage 22).

Vendosni “SB Assign” né “Bi-Amp” né

(@)

menyné e Cilésimeve té altoparlantit
(fage 60).
[ Shanim | |l
Pasi té keni instaluar dhe lidhur altoparlantin,
sigurohuni té zgjidhni motivin e altoparlantéve —
nga menyja e Cilésimeve té Altoparlantéve
(fage 59).

Lidhni foleté né anén Lo (ose Hi) té
altoparlantéve té pérparmé me terminalet
SPEAKERS FRONT A dhe lidhni foleté
né anén Hi (ose Lo) té altoparlantéve té
pérparmé me terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B.

Sigurohuni qé vrimat metalike Hi/Lo té
ngjitura te altoparlantét jané hequr, pér
té shmangur keqfunksionimin e marrésit.
Pasi té keni kryer lidhjen me dy
amplifikatoré, vendosni “SB Assign”

me “Bi-Amp” né menyné e Cilésimeve

té Altoparlantit (fage 60).
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3: Lidhja e televizorit

Mund té shihni figurén e zgjedhur hyrése kur lidhni folené HDMI TV OUT ose MONITOR
OUT né televizor. Marrésin mund ta pérdorni duke pérdorur njé OSD (Figura né ekran)
nése e lidhni fishén HDMI TV OUT me njé televizor.

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni qé té shképutni kordonin e rrymés sé
drejtpérdrejté (rrjetit elektrik).

v

Sinjalet audio Sinjalet Sinjalet video
audio/video

DIGITAL
lOPTICAL|

ﬁl- 0se

HOMI VIDEO
AC

“F

@
o0l o ZD

@ Kordoni dixhital optik (nuk jepet) ~——Lidhja e rekomanduar
O Kabllo audio (nukjepety ~ ====-= Lidhja alternative
@ Kablloja HDMI (nuk jepet)
Sony rekomandon pérdorimin
e njé kablloje té autorizuar HDMI
ose t€ njé kablloje Sony HDMI.
© Kordoni video (nuk jepet)
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Pér té shijuar transmetimin
e televizoritnénjé tingullirrethues
shumékanalésh nga marrési

*  Nése televizori juaj éshté i pérputhshém me

funksionin Kanali i kthimit té audios (ARC),
lidhni ©.

Sigurohuni qé ta vendosni “Control for HDMI”
né “On” né menyné e Cilésimeve t¢ HDMI-sé
(fage 64). Nése déshironi té zgjidhni njé sinjal
audio duke pérdorur njé kabllo té ndryshme
nga ajo HDMI (p.sh., népérmjet njé kordoni
dixhital optik ose njé kordoni audio),
ndérrojeni modalitetin e hyrjes audio

duke pérdorur INPUT MODE (faqe 54).

Nése televizori juaj nuk éshté i pérputhshém
me funksionin ARC, lidhni @.

Sigurohuni gé té fikni volumin e televizorit
ose té aktivizoni funksionin e bllokimit
té zérit té televizorit.

[ Shénime]

« Lidhni njé monitor televizori ose njé projektor
me fishén HDMI TV OUT ose MONITOR
OUT né marrés. Mund té mos jeni né gjendje
té regjistroni, edhe nése lidhni pajisjen
e regjistrimit.

« Né varési té statusit té lidhjes mes televizorit dhe
antenés (ajrore), figura né ekranin e televizorit
mund té jeté e shformuar. Né njé rast té tillé,
vendoseni antenén (ajrore) mé larg marrésit.

« Kur lidhni kabllo dixhitale optike, futini fishat
drejt derisa té puthiten duke béré “klik”.

ok

« Mos i pérthyeni ose lidhni kabllot dixhitale optike.

 Késhillal

« Té gjitha foleté e audios dixhitale mbéshtesin
frekuenca modulimi 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
dhe 96 kHz.

« Kur lidhni fishén e daljes sé audios té televizorit
me fishat TV IN té marrésit pér daljen e zérit
té televizorit nga altoparlantét e lidhur me
marrésin, vendoseni fishén e daljes sé tingullit té
televizorit né “Fixed” nése mund té ndérrohet
mes “Fixed” ose “Variable”.

Pér té dégjuar zérin nga televizori

Nése televizori nuk e mbéshtet funksionin
Kontrolli i audios sé sistemit, vendosni
“HDMI Audio Out” né “TV+AMP” né
menyné Cilésimet e HDMI-sé (faqe 64).
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4a: Lidhja e pajisjeve video

Pérdorimii lidhjes HDMI

High-Definition Multimedia Interface
(HDMI) éshté njé ndérfage gé transmeton
sinjale video dhe audio né formatin dixhital.
Duke lidhur pajisjet e pérputhshme pér
sinkronizmin té Sony “BRAVIA” me

ané té kabllove HDMI, veprimet mund té
thjeshtohen. Shihni “Vegorité e “BRAVIA”
Sync” (faqe 50).

Funksionet HDMI

« Njé sinjal audio dixhital i transmetuar nga
HDMI mund té dalé nga altoparlantét

e lidhur me marrésin. Ky sinjal mbéshtet
Dolby Digital, DTS dhe PCM Linear.

Pér hollési shihni “Formatet dixhitale té
audios té mbéshtetura nga marrési”

(fage 18).

Marrési mund té marré PCM lineare
shumékanaléshe (deri né 8 kanale) me
njé frekuencé modulimi prej 192 kHz
ose mé pak me njé lidhje HDMI.

Ky marrés mbéshtet Audion me shpejtési
té larté té biteve (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD), Deep Color (Deep
Colour), “x.v.Color (x.v.Colour)”

dhe transmetimin 4K ose 3D.

Pér figuré 3D, lidhni pajisje video

dhe televizive q¢ mbéshtesin 3D (luajtés
Blu-ray Disc, regjistrues Blu-ray Disc,
PlayStation 3, etj.) te marrési me ané

té kabllove HDMI me shpejtési té larté,
vendosni syzet 3D dhe luani materiale
qé mbéshtesin 3D.

Pér figuré 4K (hyrja HDMI BD,

GAME dhe SAT/CATYV), lidhni pajisje
video dhe televizive q¢ mbéshtesin 4K
(luajtés Blu-ray Disc, regjistrues

Blu-ray Disc, etj.) te marrési me ané té
kabllove HDMI me shpejtési té larté dhe
mé pas luani materiale qé¢ mbéshtesin 4K.



« Sinjalin hyrés HDMI BD, GAME, dhe
SAT/CATV mund ta shikoni né pamjen
paraprake figuré-né-figuré.

Shénime pér lidhjet HDMI

« Sinjalet DSD té Super Audio CD nuk
jané hyrése dhe dalése.

o Né varési té pajisjes sé televizorit ose
té videos, figurat 4K ose 3D mund té
mos shfagen.

« Drejtojuni udhézimeve té pérdorimit
té ¢do pajisjeje té lidhur pér detaje.

Kur lidhni kordonét

o Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni
qé té shképutni kordonin e rrymés sé
drejtpérdrejté (rrjetit elektrik).

» Nuk éshté e nevojshme té lidhen té gjitha
kabllot. Lidhini sipas disponueshmérisé
sé fishave né pajisjet e lidhura.

« Pérdorni njé kabllo HDMI té shpejtésisé

sé larté. Nése pérdorni kabllo HDMI

standard, figura 1080p, Deep Color

(Deep Colour), 4K ose 3D mund t&é mos

shfaqet si¢ duhet.

Nuk rekomandojmé pérdorimin e

kabllove konvertuese HDMI-DVI. Kur

lidhni kabllo konvertuese HDMI-DVI
me njé pajisje DVI-D, zéri dhe/ose figura

mund té€ mungojé. Lidhni kabllot e

posagme audio ose kabllot dixhitale té

lidhjes, pastaj caktoni “Audio Input

Assign” né menyné e Cilésimeve té hyrjes

(fage 65), kur zéri nuk del si¢ duhet.

« Kur lidhni kabllo dixhitale optike,
futini fishat drejt derisa té puthiten
duke béré “klik”.

« Mos i pérthyeni ose lidhni kabllot
dixhitale optike.

 Késhillé

Té gjitha foleté e audios dixhitale mbéshtesin
frekuenca modulimi 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
dhe 96 kHz.

Nése déshironi té lidhni disa
pajisje dixhitale, por nuk mund
té gjeni hyrje té liré

Shihni “Pérdorimi i foleve té tjera té hyrjes
video/audio (Caktimi i hyrjes audio)”
(fage 54).
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Lidhja e pajisjes me fishat HDMI

Neése pajisja juaj nuk ka njé fishé HDMI, shikoni fage 27.

Sintonizues satelitor,

Blu-ray Disc Luajtés DVD PlayStation 3 Sintonizues televiziri
luajtési kabllor
Sinjalet Sinjalet Sinjalet Sinjalet

audio/video audio/video audio/video audio/video

=
T

ﬁﬂ

S

| —

O Kablloja HDMI (nuk jepet)

Sony rekomandon pérdorimin

e njé kablloje té autorizuar HDMI

ose té njé kablloje Sony HDMI.
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Lidhja e pajisjeve me fole té ndryshme nga HDMI

Sintonizues satelitor, sintonizues televizioni kabllor

VCR, regjistruesi DVD, Videoloja

Sinjalet audio

Sinjalet video

DIGITAL
IOPTICAL|

ose

Sinjalet audio

Sinjalet video

Il

ez&

-0|- @G

O Kordoni dixhital optik (nuk jepet)
© Kabllo audio (nuk jepet)
@ Kordoni video (nuk jepet)

Sigurohuni qé té ndérroni cilésimin e paracaktuar
té butonit té hyrjes VIDEO né telekomandé né
ményré qé té€ pérdorni butonin pér té kontrolluar
regjistruesin DVD. Pér hollési shihni “Ricaktimi i
butonit té hyrjes” (fage 71).

———— Lidhja e rekomanduar
----- Lidhja alternative
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4b: Lidhja e pajisjeve audio Lidhja e njé iPod, iPhone,

pajisjeje USB

Lidhja e njé luajtési Super

Audio CD, luajtési té CD-sé o

o O

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni
qé té shképutni kordonin e rrymés sé

®
L{d]

drejtpérdre;jté (rrjetit elektrik). — 5 —

Luajtési Super Audio CD, luajtési i CD-sé ¥
Sinjalet audio ﬁll
AUDIO N—
Sy 2l E][}
@ ose @ .
(] QB O ) 0

iPod, iPhone,
Pajisja USB

O Kablloja USB (nuk jepet)

i

@_-_-_..“.----------‘
i

© Kordoni dixhital koaksial (nuk jepet)
@ Kabllo audio (nuk jepet)

———— Lidhja e rekomanduar
----- Lidhja alternative
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|
5: Lidhja e antenave
(ajrore)

Pérpara lidhjes sé antenave (ajrore),

sigurohuni qé té shképutni kordonin
e rrymés sé drejtpérdrejté (rrjetit elektrik).

Antena AM né formé kornize (ajrore)
(e dhéné)

Antena FM me tel (e dhéné)

—

L—J

o Pér té parandaluar interferencat, mbajeni
antenén qarkore AM (ajrore) larg marrésit
dhe pajisjeve té tjera.

« Sigurohuni gé té zgjatni plotésisht antenén
FM me tel (ajrore).

« Pasi té lidhni antenén FM me tel (ajrore),
mbajeni né pozicion sa mé horizontal.

6: Lidhja e kordonit té
rrymés sé drejtpérdrejte
(rrjetit elektrik)

Lidhni kordonin e rrymés sé drejtpérdre;jté
(rrjetit elektrik) me njé prizé muri.

Kordoniirrymés sé drejtpérdrejté (rrjetit elektrik)

J

[ [ ——
.

Né prizé
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Pérgatitja e marrésit

Ndezja e marrésit

©

Shtypni I/() pér té ndezur marrésin.
Marrésin mund ta ndizni gjithashtu me ané
t& 1/(D) né telekomandé. Kur fikni marrésin,
shtypni sérish I/().

“STANDBY” do té pulsojé né panelin

e ekranit. Mos e shképutni kordonin
elektrik (pércjellés i rrjetit elektrik)

gjaté pulsimit té “STANDBY”.

Kjo mund té shkaktojé defekt.

Konfigurimi i marrésit me
ané té Easy Setup

Cilésimet bazé té marrésit mund t'i caktoni
lehtésisht duke e komanduar marrésin
sipas udhézimeve né ekranin e televizorit.
Kalojeni hyrjen e televizorit te hyrja né té
cilén éshté lidhur marrési.

Kur ndizni marrésin pér heré té paré ose
pas nisjes sé¢ marrésit, né televizor shfaget
ekrani Easy Setup. Vazhdoni me
konfigurimin e marrésit sipas udhézimeve
né ekranin Easy Setup.

Mund té konfiguroni funksionet

e méposhtme me ané té Easy Setup.

- Language

- Speaker Settings
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Pér té vendosur altoparlantét

e pasmé rrethues

Mund té kaloni pérdorimin e altoparlantit
(éve) té lidhur me terminalet SURROUND
BACK/BI-AMP/ FRONT HIGH/FRONT
B né pérputhje me géllimin e synuar.

Pér hollési shihni “SB Assign (Caktimi i
altoparlantit té pasmé rrethues)” (faqe 60).

Ky cilésim éshté i disponueshém vetém nése
“Speaker Pattern” éshté vendosur né njé
cilésim pa altoparlanté rrethues té pasmé
dhe té pérparmé té larté.

Pér té vendosur altoparlantin

e pérparmé

Mund té zgjidhni altoparlantét e pérparmé
qé déshironi té komandoni.

Sigurohuni qé té€ pérdorni butonat né
marrés pér té kryer kété veprim.

SPEAKERS

Shtypni vazhdimisht SPEAKERS pér té
zgjedhur sistemin e altoparlantéve té
pérparmé gé déshironi té komandoni.
Mund té konfirmoni terminalet

e zgjedhura té altoparlantéve duke
shénuar treguesin né panelin e ekranit.

Treguesit

SP A

Altoparlantét e zgjedhur

Altoparlanti i lidhur me
terminalet SPEAKERS FRONT A.

SP B* Altoparlanti i lidhur me
terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B.




Treguesit  Altoparlantét e zgjedhur

SP A+B*  Altoparlanti i lidhur me té dyja
terminalet SPEAKERS FRONT
A dhe SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B (lidhje

paralele).

“SPK OFF” shfaqet né panelin
e ekranit.

Nuk nxirren sinjale audio nga
terminalet e altoparlantéve.

* Pér té zgjedhur “SP B” ose “SP A+B”, vendosni
“SB Assign” né “Speaker B” né menyné
e Cilésimeve té altoparlantit (fage 60).

Ky cilésim nuk éshté i disponueshém kur
lidhen kufjet.

Shénime pér Cilésimet
e altoparlantit (Kalibrimi
automatik)

Ky marrés éshté i pajisur me funksionin

DCAC (Kalibrimi automatik i kinemasé

dixhitale) qé ju lejon té kryeni kalibrimin

automatik si mé poshté:

« Kontrolloni lidhjen midis ¢do
altoparlanti dhe marrésit.

« Rregulloni nivelin e altoparlantit.

« Matni distancén e ¢do altoparlanti nga
pozicionin i ndenjes.*

« Matni madhésiné e altoparlantit.*

o Matni karakteristikat e frekuencés (EQ).*

* Rezultati i matjes nuk pérdoret kur zgjidhet
“Analog Direct”.

DCAC éshté i projektuar pér té arritur njé

ekuilibér té pérshtatshém té zérit pér

dhomén tuaj. Sidoqofté, mund té rregulloni

manualisht nivelet e altoparlantéve

sipas preferencés suaj. Pér hollési

shihni “Test Tone” (faqe 62).

Para se té kryeni Kalibrimin
automatik

Para se té kryeni Kalibrimin automatik,

kontrolloni artikujt e méposhtém.

« Konfiguroni dhe lidhni altoparlantét
(fage 19, 21).

« Lidhni vetém mikrofonin e dhéné té
optimizuesit né fishén AUTO CAL MIC.
Mos lidhni mikrofon tjetér me kété fishé.

» Vendosni “SB Assign” né “Bi-Amp” né
menyné Cilésimet e Altoparlantit nése
pérdorni lidhje me dy amplifikatoré
(fage 56).

« Vendosni “SB Assign” né “Speaker B”
né menyné Cilésimet e Altoparlantit
nése pérdorni lidhje me altoparlanté
té pérparmé B (fage 60).

« Sigurohuni gé dalja e altoparlantit t& mos
jeté caktuar né “SPK OFF” (fage 60).

« Shképutni kufjet.

« Largoni ¢do pengesé mes mikrofonit té
optimizuesit dhe altoparlantéve pér té
shmangur gabime né matje.

« Merrni njé matje té sakté duke u siguruar qé
ambienti nuk ka zhurma dhe éshté i geté.

« Altoparlantét 1éshojné njé tingull shumé té
larté gjaté kalibrimit dhe volumi nuk mund
té rregullohet. Kini parasysh fqinjét dhe
fémijét e pranishém.

« Nése funksioni i bllokimit té zérit éshté
i aktivizuar para se té kryeni Kalibrimin
automatik, funksioni i bllokimit té zérit
do té fiket automatikisht.

» Mund té mos merren dot matjet e sakta ose
mund té mos kryhet dot Kalibrimi automatik
kur pérdoren altoparlanté té vecanté,
si altoparlantét me dy pole.
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Pér té konfiguruar Kalibrimin
automatik

00

[¢]
o [@=
—
[<)
AUTO CAL MIC ! \

Mikrofoni i optimizuesit

1 Lidhni mikrofonin e dhéné té
optimizuesit né fishén AUTO CAL MIC.

2 Konfiguroni mikrofonin e optimizuesit.

Vendoseni mikrofonin e optimizuesit né
pozicionin tuaj té ndenjes dhe vendoseni
né t& njéjtén lartési me veshét tuaj.

Konfirmoni konfigurimin
e nén-vuferit aktiv

« Kur lidhet nén-vuferi ndizeni dhe ngrijini
volumin pérpara se ta aktivizoni.

Rrotulloni LEVEL deri pak pérpara mesit.

o Nése e lidhni nén-vuferin me njé
funksion té frekuencés kalimtare,
caktojeni vlerén né maksimum.

« Nése lidhni nén-vuferin me funksionin
e gatishmérisé automatike, caktojeni
né fikur (joaktiv).

LEVEL CUT OFF FREQ

f (Crossover frequency)

MmN MAX 5 00Hz
(i) (ax)

Né varési té karakteristikave té nén-vuferin qé
pérdorni, vlera largésisé e konfigurimit mund
té jeté e ndryshme nga pozicioni aktual.
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Kur lidhni dy nén-vuferé te
marrési

Né varési té mjedisit, mund té mos merrni
rezultate té sakta matjeje té funksionit
“Auto Calibration” ose nése déshironi

té béni rregullime té iméta, mund t'
konfiguroni nén-vuferét manualisht. Pér
hollési shihni “Manual Setup” né menyné
Cilésimet e altoparlantit (faqe 61).

Shénime mbi impedancén
e altoparlantéve

o Nése nuk jeni té sigurt pér impedancat
e altoparlantéve, drejtojuni udhézimeve
té pérdorimit gé vijné me altoparlantét.
(Kéto informacione jepen shpesh né
pjesén e pasme té altoparlantéve.)

o Kur lidhni altoparlantét e pérparmé
né té dy terminalet FRONT A dhe
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B lidhini altoparlantét me
impedancé nominale prej 6 om e lart.

Pér té anuluar Kalibrimin
automatik
Funksioni i Kalibrimit automatik do té
anulohet kur veproni si mé poshté gjaté
procesit té matjes:
— Shtypni I/(.
- Shtypni butonat e hyrjes né telekomandé
ose aktivizoni INPUT SELECTOR
né marrés.
- Shtypni 8.
- Shtypni SPEAKERS te marrési.
- Ndryshoni nivelin e volumit.
- Lidhni kufjet.

Pér té konfiguruar manualisht
marrésin

Shihni “Rregullimi i cilésimeve” (faqe 57).



Udhézim pér veprimet e
paragitura né ekran (0SD)

Mund té shfagni menyné e marrésit

né ekranin e televizorit dhe té zgjidhni
funksionin qé déshironi té pérdorni

né ekran duke shtypur 4#/%/«/# dhe (3)
né telekomandé.

Kur filloni té pérdorni marrésin, sigurohuni
qé té shtypni mé paré AMP né telekomandé.
Pérndryshe, veprimet pasuese mund té mos
jené pér marrésin.

mw—-==3 O )

+/¥/«/>,
RETURN @
N OPTIONS
e ——|—HoME

Pérdorimi i menysé

1 Ndérroni hyrjen e televizorit né
ményré qé té shfaget njé imazh
i menysé.

2 Shtypni HOME.
Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.
Né varési té televizorit, menyja
kryesore mund té kérkojé pak kohé pér
t'u shfaqur né ekranin e televizorit.

# HOME

0 Watch

B Listen

» Sound Effects
= Settings

3 Shtypnivazhdimisht 4/% pér té
zgjedhur njé meny qé déshironi
dhe shtypni () pér té hyré né meny.
Lista e artikujve té menysé shfaget né
ekranin e televizorit.
Shembull: Kur zgjidhni “Watch”.

= Watch

BD
DVD

GAME
SAT/CATV
VIDEO

TV

4  shtypnivazhdimisht 4/% pér té
zgjedhur elementin e menysé qé
déshironi té rregulloni dhe mé pas
shtypni (%) pér té hyré te elementi
i menysé.

5 Parsaritni hapat 3 dhe 4 pér té
zgjedhur parametrin qé déshironi.

 Kshill}

Kur “OPTIONS” shfaqet djathtas né pjesén
e poshtme té ekranit OSD, mund té nxirrni
listén e funksioneve duke shtypur OPTIONS
dhe duke zgjedhur njé funksion pérkatés.

Pér t'u kthyer né ekranin
e méparshém
Shtypni RETURN d&7%.

Pér té dalé nga menyja

Shtypni HOME pér té shfaqur menyné
kryesore dhe mé pas shtypni pérséri HOME.
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Pamje e pérgjithshme e menyve

kryesore

Menyja

Pérshkrimi

Watch

Zgjedh burimin e videos qé
do té jeté hyrje pér marrésin
(faqe 34).

Listen

Zgjedh burimin e muzikés
qé do té jeté hyrje pér
marrésin (faqe 34).

Mund té pérdorni gjithashtu
radion FM/AM té marrésit
té integruar (fage 41).

Sound Effects

Mundéson dégjimin e audios
sé pérpunuar té ofruar nga
teknologji ose funksione té
ndryshme té patentuara nga
Sony (fage 45).

Settings

Rregullon cilésimet
e marrésit (fage 57).

341

Funksionet bazé

Luajtja e njé pajisje té
burimit té hyrjes

— 1/

' | Butonat
hyrés

/¥ «/>,

— HOME

oK —
A+/-

SOUND FIELD
+/-

1 Shtypni HOME.

Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.

2 Zgjidhni “Watch” ose “Listen” dhe

mé pas shtypni ().
Lista e artikujve té€ menysé shfaget né
ekranin e televizorit.

3 Zgjidhni pajisjen qé déshironi dhe

shtypni (3).

4 Ndizni pajisjen dhe nisni luajtjen.



5 Shtypni 1 +/- pér té rregulluar
volumin.
Mund té pérdorni gjithashtu MASTER
VOLUME te marrési.

6  Shtypni SOUND FIELD +/- pér té
shijuar tingullin rrethues.
Mund té pérdorni gjithashtu A.F.D./
2CH, MOVIE ose MUSIC te marrési.
Pér hollési shihni faqe 45.

 Késhilla

» Mund té aktivizoni turn INPUT SELECTOR
né marrés ose shtypni butonat e hyrjes né
telekomandé pér té zgjedhur pajisjen qé
déshironi.

» Mund ta rregulloni volumin ndryshe me ané
té elésit MASTER VOLUME né marrés ose
butonit =1 +/- né telekomandé.

Pér té ngritur ose ulur shpejt volumin

- Rrotullojeni shpejt gelésin.

- Shtypni dhe mbani butonin.

Pér té béré rregullime té iméta

- Rrotullojeni me ngadalé gelésin.

- Shtypeni dhe léshoni menjéheré butonin.

Pér té aktivizuar funksionin

e heshtjes

Shtypni oX.

Funksioni i heshtjes do t& anulohet kur
veproni si mé poshté.

« Shtypni pérséri gX.

« Ndryshoni volumin.

« Fikni marrésin.

« Kryeni Kalibrimin automatik.

Pér té shmangur démtimin
e altoparlantéve

Pérpara se té fikni marrésin, sigurohuni
qé té ulni nivelin e volumit.
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Luajtja e njé iPod/iPhone

Mund t€ shijoni materialet muzikore nga iPod/iPhone duke e lidhur me portén ¢ (USB)
né marrés.

Pér hollési mbi lidhjen e iPod/iPhone, shikoni fagen e 28.

Modelet e pérputhshme té iPod/iPhone

Mund té pérdorni modelet e méposhtme iPod/iPhone me kété marrés. Pérditésoni iPod/
iPhone me softuerin mé té ri pérpara se ta pérdorni.

iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
4th generation 3rd generation 2nd generation 6th generation
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
5th generation 4th generation 3rd generation
(videokamera) (video) (video)
iPhone 45 iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G
[ Shénime]

« Sony nuk mund té pranojé pérgjegjési né rast kur té dhénat e regjistruara né iPod/iPhone humbasin apo
démtohen gjaté pérdorimit té njé iPod/iPhone té lidhur me marrésin.

« Ky produkt éshté krijuar konkretisht pér té punuar me iPod/iPhone dhe éshté certifikuar pér
plotésimin e standardeve té performancés sé Apple.
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Zgjedhja e modalitetit té

kontrollit té iPod/iPhone

Mund té zgjidhni modalitetin e kontrollit
té iPod/iPhone me ané té menysé OSD
ose iPhone CTRL né telekomandé.
Mund té pérdorni menyné OSD pér té
shfletuar pérmbajtjet né iPod/iPhone.
Mund té kontrolloni gjithashtu té gjitha
veprimet duke paré informacionet né
panelin e ekranit kur ekrani i televizorit
éshté i fikur.

iPhone |
(TRL
COT=I=11=]

il

CO =TT o)
O &L+ n O
/¥,
VO REe
e X 0O
CHomE >———— HOME

1 shtypniHOME.
Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.

2 Zgjidhni “Listen” dhe mé pas
shtypni (.

3 Zgjidhni “USB” dhe mé pas
shtypni (.
Kur lidhet iPod ose iPhone, né ekranin
e televizorit shfaqet “iPod/iPhone”.

4 Zgjidhni “System OSD” ose “iPod/
iPhone” dhe mé pas shtypni ().

Funksionimi i iPod/iPhone
duke pérdorur modalitetin
“System OSD”

1 Sigurohuni qé “System OSD” té
zgjidhet né hapin 4 né “Zgjedhja
e modalitetit té kontrollit té iPod/
iPhone” (faqe 37).

2 Zgjidhni pérmbajtjen qé déshironi
nga lista e pérmbajtjeve dhe mé
pas shtypni (3).
Pérmbajtja e zgjedhur do té fillojé té
luhet dhe informacionet e pérmbajtjes
muzikore do té shfagen né ekranin
e televizorit.

Pér té zgjedhur modalitetin
eriprodhimit

Mund ta ndryshoni modalitetin

e riprodhimit duke pérdorur

OPTIONS né telekomandé.

o Pérsérit: Joaktiv / Njé / Té gjitha

o Pérziej: Joaktiv / Kéngét / Albumet

« Librat audio: Ngadalé / Normal / Shpejt

Funksionimi i iPod/iPhone
duke pérdorur modalitetin
“iPod/iPhone”

1 Ssigurohuni qé “iPod/iPhone” t&
zgjidhet né hapin 4 né “Zgjedhja
e modalitetit té kontrollit té iPod/
iPhone” (fage 37).

2 Zgjidhni pérmbaijtjen qé
déshironi duke pérdorur
menyné e iPod/iPhone.
Pér hollési rreth pérdorimit té iPod/
iPhone, referojuni udhézimeve té
pérdorimit té¢ dhéna me iPod/iPhone.
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Pér té komanduar iPod/iPhone
me ané té telekomandés

Y NON@)

(=3
iPhone 1 @
(TRL

COCEIETE])
CO e )
I =TT Cow)

L HOME
> | — <>
e
n [ ]

Shtypni te USB para se té pérdorni butonat
e méposhtém.

Shtypni Pérdorimi

> Fillon luajtjen.

[N | Vendos luajtjen né pauzé.
<</>> Shpejt prapa ose pérpara.
/Pl Kalon né pjesén para/prapa.

iPhone CTRL Zgjedh modalitetin e
kontrollit té iPod/iPhone.

Shénime pér iPod/iPhone

« iPod/iPhone karikohet kur lidhet me
marrésin ndérkohé qé ky éshté i ndezur.

» Nga ky marrés nuk mund té transferoni
kéngé te iPod/iPhone.

3 8/1[

« Mos e shképutni iPod/iPhone gjaté
punés. Pér té shmangur démtimin e té
dhénave ose démtimin e iPod/iPhone,
fikeni marrésin gjaté lidhjes ose
shképutjes sé iPod/iPhone.

Lista e mesazheve e iPod/iPhone

Mesazhi dhe shpjegimi

Leximi
Marrési njeh dhe lexon informacionet
e iPod ose iPhone.

Ngarkimi
Marrési ngarkon informacionet e iPod ose
iPhone.

Nuk mbéshtetet
Eshté lidhur njé iPod ose iPhone gé nuk
mbéshtetet.

Nuk ka pajisje té lidhur
Nuk ka njé iPod ose iPhone té lidhur.

Nuk ka muziké
Nuk gjendet muziké.

Kufjet nuk mbéshteten
Nuk ka dalje té zérit nga kufjet kur lidhet
iPod ose iPhone.

Luajtja e njé pajisjeje USB

Mund té shijoni muzikén nga pajisja USB
duke e lidhur me portén { (USB) né marrés.
Pér hollési pér lidhjen e njé pajisjeje USB,
shikoni “Lidhja e njé iPod, iPhone, pajisjeje
USB” (faqe 28).

Formatet e skedaréve té muzikés qé

mund té riprodhohen nga ky marrés

jané si mé poshté:

Formati i skedarit Prapashtesat

MP3 (MPEG-1 Audio “mp3”

Layer III)

AAC* “m4a’, “3gp’, “mp4”
WMA9 Standard* “wma’

WAV “wav”




* Marrési nuk i luan skedarét té koduar me DRM.

Pajisjet USB té pajtueshme

Mund té pérdorni pajisjet e méposhtme
USB nga Sony me kété marrés.

Pajisje e verifikuar USB nga Sony

Emri i produktit Emri i modelit

Walkman®

NWZ-§754 / S755

NWZ-E453 / E454 | E455

NWZ-E353 / E354 / E355

NWZ-B133/B135/B133F /
B135F

NWZ-B142/B143/B142F /
B143F

NWD-E023F / E025F

NWZ-E435F / E436F /
E438F

NWZ-E343 / E344 / E345

NWZ-S636F / S638F / S639F

NWZ-S736F / S738F / S739F

NWZ-A726/ A728 /| A729/
A726B / A728B

NWZ-A826 / A828 / A829

NWZ-W202

NWZ-X1050 / X1060

NWZ-S744 / S745

NWZ-E443 / E444 | E445

NWZ-8543 / S544 / S545

NWZ-A844 / A845/ A846/
A847

NWZ-W252 / W253

NWZ-B152/B153/B152F /
B153F

MICROVAULT

USMIGL/2GL/4GL/
8GL / 16GL

USMIGLX/2GLX/4GLX /
8GLX / 16GLX

» Marrési nuk mund té lexojé té dhénat né
formatin NTFS.

» Marrési nuk mund té lexojé té dhénat e tjera
pérveg atyre té ruajtura né ndarjen e paré té
njésisé sé diskut té ngurté.

« Nuk garantohet funksionimi i modeleve qé nuk
jané té renditura kétu.

« Funksionimi mund t€ mos jeté gjithmoné
i garantuar edhe kur pérdorni kéto pajisje USB.

« Disa nga kéto pajisje USB mund té mos jené té
disponueshme pér blerje né zona té caktuara.

« Kur formatoni modelet e mésipérme, sigurohuni
qé t'i formatoni duke pérdorur veté modelin ose
softuerin e dedikuar té formatimit pér até model.

« Kur lidhni njé pajisje USB me marrésin,
sigurohuni gé ta lidhni pasi té zhduket pamja
“Creating Library” ose “Creating Database”
né pajisjen USB.

Funksionimi i pajisjes USB

/¥ «/»,

1 SshtypniHOME.
Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.

2 Zgjidhni “Listen” dhe mé pas
shtypni (9.
Kur lidhet pajisja USB, né ekranin
e televizorit shfaget “USB”.

3 Zgjidhni “USB” dhe mé pas shtypni ().
Pajisjen USB mund ta komandoni
me ané té telekomandés sé marrésit.
Informacionet e pérmbajtjeve muzikore
shfagen né ekranin e televizorit.
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Pér té komanduar pajisjen USB
me ané té telekomandés

Y=Y N @)
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Shtypni te USB para se té pérdorni butonat
e méposhtém.

Shtypni Pérdorimi
- Fillon luajtjen.
1] Vendos luajtjen né pauzé.
| Ndalon luajtjen.
<</>> Shpejt prapa ose pérpara.
</l Kalon né skedarin para/prapa.
E+/- Kalon né dosjen para/prapa.
REPEAT* Hyn né modalitetin
e pérséritjes (Joaktiv / Njé /
Té gjitha / Dosja).
SHUFFLE*  Hyn né modalitetin

e pérzierjes (Joaktiv /
Té gjitha / Dosja).

* Shtypeni né ményré té pérséritur pér té
zgjedhur modalitetin e riprodhimit.

40t

Shénime pér pajisjen USB
« Mos e shképutni pajisjen USB gjaté
punés. Pér té€ shmangur démtimin e té
dhénave ose démtimin e pajisjes USB,
fikni marrésin kur lidhni ose shképutni
pajisjen USB.
Mos e lidhni marrésin dhe pajisjen USB
pérmes njé qendre USB.
Mund té kalojné rreth 10 sekonda
pérpara se té shfaget “Reading” né varési
té llojit té pajisjes USB té lidhur.
Kur lidhet pajisja USB, marrési lexon té
gjithé skedarét né pajisjen USB. Nése ka
shumé dosje ose skedaré né pajisjen USB,
mund té duhet njé kohé e gjaté qé té
pérfundohet leximi i pajisjes USB.
Marrési mund té njohé deri né
- 256 dosje (duke pérfshiré dosjen
“ROOT?).
- 256 skedaré audio pér ¢do dosje.
— 8 nivele té dosjeve (struktura pemé e
skedaréve, pérfshiré dosjen “ROOT”).
Numri maksimal i skedaréve audio dhe
dosjeve mund té ndryshojé né varési té
strukturés sé skedaréve dhe dosjeve.
Mos ruani lloje té tjera té skedaréve ose
dosje té panevojshme né njé pajisje USB.
Nuk mund té garantohet pajtueshméria
me té gjithé softuerét kodues/shkrues,
pajisjet regjistruese dhe mjetet
regjistruese. Njé pajisje USB
e papérputhshme mund té krijojé
zhurmé ose ndérprerje té audios
ose mund té mos luhet aspak.
Mund té duhet pak kohé pér té filluar
riprodhimin kur:
- struktura e dosjeve éshté e ndérlikuar.
- kapaciteti i memories éshté shumé
i madh.
Ky marrés nuk i mbéshtet
domosdoshmérisht té gjitha funksionet
e ofruara né njé pajisje USB té lidhur.
Rendi i riprodhimit pér marrésin mund
té ndryshojé nga rendi i riprodhimit
i pajisjes sé lidhur USB.
« Dosjet qé nuk kané skedaré audio do té
kapércehen.



« Kur luhet njé pjesé shumé e gjaté, disa
veprime mund té shkaktojné vonesé né
riprodhim.

Lista e mesazheve té USB-sé

Mesazhi dhe shpjegimi

Leximi
Marrési njeh dhe lexon informacionet
e pajisjes USB.

Gabim i pajisjes
Memoria e pajisjes USB nuk mund té njihet
(faqe 39).

Nuk mbéshtetet

Eshté lidhur njé pajisje USB e pambéshtetur,
éshté lidhur njé pajisje e panjohur ose
pajisja USB éshté lidhur népérmjet njé
qendre USB (faqe 39).

Nuk ka pajisje té lidhur
Nuk éshté lidhur asnjé pajisje USB ose pajisja
USB e lidhur nuk njihet.

Nuk ka asnjé pjesé
Nuk u gjet asnjé pjesé.

Funksionet e sintonizuesit

Dégjimi i radios FM/AM

Mund té dégjoni transmetime FM dhe AM
pérmes sintonizuesit t€ integruar. Pérpara
pérdorimit, sigurohuni té keni lidhur
antenat FM dhe AM (ajrore) me marrésin
(fage 29).

Shkalla e sintonizimit pér sintonizim direkt
tregohet mé poshté.

Zona FM AM
SH.B.A., Kanada 100 kHz 10 kHz*
Evropé, Australi, 50kHz  9kHz
Tajvan

Meksika 50kHz 10 kHz*

* Shkalla e sintonizimit AM mund té ndryshohet
(faqe 43).

e
T =)
- — =] Butonat
numeriké
4/ />,
— OPTIONS
(CHOME O———1— HOME
IEIm—D‘TUNING

1 Zgjidhni “Listen” nga menyja

kryesore dhe mé pas shtypni @

2 Zgjidhni “FM"” ose “AM"” nga menyja

dhe mé pas shtypni @
Lista e menysé FM ose AM shfaget
né ekranin e televizorit.

an
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Ekrani FM/AM

Mund té zgjidhni dhe té komandoni
¢do artikull né ekran duke shtypur
+/%/«/% dhe (3).

(] (2]

87 .50 yu-

Tuning +
Tuning -

Select Preset
Preset Memory

Treguesi i frekuencés (faqe 42)
Lista e stacioneve té paravendosura
(faqe 43)

Sintonizimi automatik te
njé stacion (Sintonizimi
automatik)

Zgjidhni “Tuning +” ose “Tuning -” dhe
mé pas shtypni @

Zgjidhni “Tuning +” pér té skanuar
stacionet nga frekuenca mé e ulét né

mé té lartén, zgjidhni

“Tuning -” pér té skanuar stacionet nga
frekuenca mé e larté né mé té ulétén.
Marrési ndalon skanimin sa heré qé
kapet njé stacion.

Né rast se ka marrje té dobét
stereo FM

1 Sintonizohuni né stacionin gé déshironi
té dégjoni me ané té Sintonizimit
automatik, Sintonizimit té drejtpérdrejté
(fage 42) ose zgjidhni stacionin e
paravendosur gé déshironi (fage 43).

2 Shtypni OPTIONS.

3 Zgjidhni “FM Mode” dhe mé pas
shtypni (®.

4 Zgjidhni “Mono"” dhe mé pas
shtypni (.

"

Sintonizimi direkt te njé
stacion (Sintonizimi direkt)

Ju mund té vendosni frekuencén e njé
stacioni direkt duke pérdorur butonat
e numrave.

1 ShtypniD.TUNING.

2 Shtypni butonat numeriké pér té
futur frekuencén dhe shtypni ().
Shembull 1: FM 102,50 MHz
Zgjidhni 1% 0 2 » 5 (% 0%)
Shembull 2: AM 1350 kHz
Zgjidhni 1 3% 5% 0
* Shtypni 0 vetém pér modelet né Shtetet

e Bashkuara, Kanada, Meksiké, Australi
dhe Tajvan.

Rregulloni drejtimin e antenés AM
qarkore (ajrore) pér marrje optimale
kur sintonizoheni né stacion AM.

Nése nuk mund té sintonizoheni
né njé stacion

Shfaget “~ - - .- - MHz” ose “~ - - - kHz”
dhe mé pas ekrani kthehet né frekuencén
aktuale.

Sigurohuni té jepni frekuencén e duhur.
Nése jo, pérséritni hapin 1 deri né 3. Nése
ende nuk mund té lidheni me stacionin,
frekuenca mund té mos pérdoret né zonén
ku ndodheni.



Ndryshimi i shkallés
sé sintonizimit AM

(Vetém modelet e SH.B.A.-s§,
Kanadasé dhe Meksikés)

Ju mund té ndryshoni shkallén

e sintonizimit AM né 9 kHz ose 10 kHz
duke pérdorur butonat né marrés.

© =]
7
TUNING MODE

1 Shtypni I/() pér té fikur marrésin.

2 Ndérkohé qé mbani shtypur TUNING
MODE, shtypni I/() né marrés.
Shkalla aktuale e sintonizimit
ndryshohet né 9 kHz (ose 10 kHz).
Pér té rivendosur shkallén né 10 kHz
(ose 9 kHz), pérséritni procedurén
e mésipérme.

« N& varési té cilésimeve, marrési mund té
kérkojé pak kohé pér té ndryshuar shkallén
e sintonizimit AM.

« T€ gjitha stacionet e paravendosura do té
fshihen kur ndryshoni shkallén e sintonizimit.

Paravendosja e stacioneve
té radios FM/AM
(Memoria e paravendosur)

Ju mund té ruani deri né 30 stacione
FM dhe 30 stacione AM si stacione
té preferuara.

O 2+ 0O
/¥ /w/»,
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Sintonizohuni te njé stacion qé
déshironi té paravendosni duke
pérdorur Sintonizimin automatik
(fage 42) ose Sintonizimin direkt
(faqe 42).

Zgjidhni “Preset Memory” dhe mé
pas shtypni (3).

Zgjidhni njé numér té paracaktuar
dhe shtypni (3.

Stacioni ruhet si numri i zgjedhur
i paracaktuar.

Pérséritni hapat 1 deri 3 pér té ruajtur
njé stacion tjetér.

Stacionin mund ta ruani si mé poshté:
o Banda AM: AM 1 deri né AM 30

« Banda FM: FM 1 deri né FM 30

Sintonizimi te stacionet
e paravendosura

1
2

Zgjidhni “FM” ose “AM” nga menyja

dhe mé pas shtypni (3).

Zgjidhni “Select Preset”, dhe mé pas
shtypni (9.

Zgjidhni stacionin e paravendosur qé
déshironi dhe mé pas shtypni ().

Disponohen numra té paracaktuar
nga 1 né 30.
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Emeértimi i stacioneve té
paravendosura (Name Input)

1 Zgjidhni “FM” ose “AM” nga menyja
dhe mé pas shtypni (3).

2 Zgjidhni “Select Preset”, dhe mé pas
shtypni (3).

3 Zgjidhni numrin e paravendosjes
qé déshironi té emértoni, mé pas
shtypni OPTIONS.

4 Zgjidhni “Name Input” dhe mé pas
shtypni (3.

5 Shtypni 4/¥% né ményré té pérséritur
pér té zgjedhur njé karakter dhe mé
pas shtypni».

Mund ta lévizni pozicionin e hyrjes
prapa dhe pérpara duke shtypur
«/%. Ju mund té vendosni njé emér
deri né 8 karaktere.

6 Persérisni hapin 5 pér té futur
karakteret njé nga njé dhe mé

pas shtypni ().
Emri qé dhaté éshté i regjistruar.

Marrja e transmetimeve RDS

(Vetém pér modelet né Evropé,

Australi dhe Tajvan)

Ky marrés ju lejon té pérdorni Radio Data

System (RDS) i cili mundéson stacionet

e radios té dérgojné informacion shtesé

pérgjaté sinjalit normal té programit.

Ky marrés ofron vegori té dobishme,

si p.sh. shfagjen e emrit té shérbimit té

programit. RDS éshté e disponueshme

vetém pér stacionet FM.*

* Jo té gjitha stacionet FM ofrojné shérbimin
RDS, por as nuk ofrojné té njéjtin lloj
shérbimesh. Nése nuk i njihni miré
shérbimet RDS né zonén tuaj, kontaktoni
me stacionet e radiove lokale pér detaje.

a4

Thjesht zgjidhni njé stacion né
bandén FM.
Kur sintonizoheni te njé stacion qé ofron
shérbime RDS, né ekranin e televizorit dhe
panelin e ekranit shfaget emri i shérbimit té
programit*.
* Nése nuk merret transmetim RDS, shérbimi

i programit nuk do té shfaget.

« RDS mund té mos funksionojé miré nése stacioni
ku jeni sintonizuar nuk e transmeton sinjalin
RDS, ose nése fugia e sinjalit éshté e dobét.

« Disa shkronja qé mund té shfagen né ekranin
e televizorit nuk mund té shfagen né panelin
e ekranit.

Ndérkohé qé shfaget njé emér i shérbimit té
programit, mund té kontrolloni frekuencén
duke shtypur né ményré té pérséritur
DISPLAY (fage 71).



Shijimi i efekteve zanore

Zgjedhja e fushave zanore

Ky marrés mund té krijojé tingull rrethues
me shumé kanale. Mund té zgjidhni njé prej
fushave me tingull té optimizuar nga fushat
€ paraprogramuara zanore té marrésit.

1 Zgjidhni “Sound Effects” nga menyja
kryesore dhe shtypni (3).

2 Zgjidhni “Sound Field” dhe
shtypni (.

3 Zgjidhni fushén zanore qé déshironi.

 Kshillal

» Mund té shtypni vazhdimisht SOUND FIELD
+/- né telekomandé pér té zgjedhur fushén
zanore gé déshironi.

» Mund té pérdorni gjithashtu A.F.D./2CH,
MOVIE ose MUSIC te marrési.

Modaliteti akustik me
Auto Format Direct (A.F.D.)/
me 2 kanale

« Modaliteti Auto Format Direct (A.E.D.):
Ky modalitet mundéson dégjimin e
audios né Hi-Fi mé té larté dhe zgjedhjen
e modalitetit té dekodimit pér dégjim té
tingullit stereo 2-kanalésh si tingull
shumékanalésh.

» Modaliteti me z& 2-kanalésh: Zérin né
dalje mund ta kaloni né zé 2-kanalésh,
pavarésisht formateve té regjistrimit té
softuerit qé pérdorni, pajisjes sé lidhur
luajtése apo cilésimeve té fushés zanore
té marrésit.

B A.F.D. Auto (A.F.D. AUTO)

E paracakton zérin sipas regjistrimit/
kodimit pa i shtuar efekte rrethuese.
Megjithaté, pér modelet e SHBA dhe
Kanadasé, ky marrés do té krijojé njé
sinjal me frekuencé té ulét pér dalje né
nén-vufer ku nuk ka sinjale LFE.

B Multi Stereo (MULTI ST.)

Nxjerr sinjale 2-kanaléshe majtas/djathtas
nga té gjithé altoparlantét. Megjithaté, zéri
mund té mos dalé nga disa altoparlanté né
varési té cilésimeve té altoparlantit.

B 2ch Stereo (2CH ST.)

Marrési e nxjerr zérin vetém nga
altoparlantét e pérparmé majtas/djathtas.
Nuk ka dalje té zérit nga basi.

Burimet standarde stereo 2-kanaléshe

e anashkalojné plotésisht procesimin e fushés
zanore dhe formatet shumeékanaléshe
rrethuese miksohen né 2 kanale.

B Analog Direct (A. DIRECT)
Audion e hyrjes sé zgjedhur mund ta
kaloni né hyrjen analoge 2-kanaléshe.
Ky funksion mundéson burime analoge
té cilésisé sé larté.

Kur pérdorni kété funksion, mund té
rregullohet vetém volumi dhe niveli

i altoparlantéve té pérparmé.

| Shénim |
Nuk mund té zgjidhni “Analog Direct” kur
zgjidhni BD, DVD, GAME dhe USB si hyrje.

Modaliteti i filmit

Mund té keni z& rrethues thjesht duke
zgjedhur njé prej fushave té
paraprogramuara zanore t€ marrésit. Ato
sjellin né shtépiné tuaj audion emocionuese
dhe té fuqishme té kinemasé.
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B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.)
éshté teknologjia e re novatore e kinemasé
né shtépi nga Sony, e cila pérdor
teknologjité mé bashkékohore té procesimit
té sinjaleve dixhitale dhe akustike. Ajo
bazohet né té dhénat e pérpikta té matjes

sé reagimit nga studio masterizimi.

Me kété modalitet, mund té shihni né
shtépi filma Blu-ray dhe DVD, jo vetém
me cilési té larté té zérit, por edhe me
atmosferén e pérshtatshme akustike, ashtu
si¢ ka qené qéllimi i inxhinierit té zérit

té filmit né procesin e masterizimit.

Mund té zgjidhni llojin e efektit pér
HD-D.C.S si mé poshté.

« Dynamic: Ky cilésim éshté i
pérshtatshém pér njé ambient kumbues,
por gé i mungon ndjesia e hapésirés

(ku pérthithja e zérit nuk éshté e
mjaftueshme). Ai thekson pasqyrimin

e zérit dhe riprodhon zérin e njé kinemaje
té madhe klasike. Né kété ményré,
forcohet ndjesia e hapésirés sé njé
studioje regjistrimi té zérit dhe krijohet
njé fushé e veganté zanore.

Theater: Ky cilésim éshté i pérshtatshém
pér njé dhomé té zakonshme ndenjjeje.
Ai riprodhon rezonancén e zérit si né
kinema (studio regjistrimi). Eshté mé

i pérshtatshmi pér té paré materiale

té regjistruara né Blu-ray Disc, kur
déshironi té krijoni atmosferé kinemaje.
Studio: Ky cilésim éshté i pérshtatshém
pér dhomé ndenjeje me pajisjet e duhura
zanore. Ai riprodhon rezonancén kur
burimi zanor i filmit éshté miksuar pér
Blu-ray Disc né volum té pérshtatshém
pér pérdorim né shtépi. Niveli i
pasqyrimit dhe i rezonancés sé zérit
mbahet né minimum. Megjithaté,
dialogét dhe efektet zanore rrethuese
riprodhohen né ményré té gjallé.
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B PLII Movie

Kryen dekodim Dolby Pro Logic II té
modalitetit té filmit. Ky cilésim éshté ideal pér
filmat e koduar me Dolby Surround. Pérveg
késaj, ky modalitet mund té riprodhojé zé né
format 5.1-kanalésh pér té paré videot e
filmave me dublim ose té filmave té vjetér.

B PLIIx Movie

Kryen dekodim Dolby Pro Logic IIx t&
modalitetit té filmit. Ky cilésim zgjeron
Dolby Pro Logic II Movie ose Dolby Digital
5.1 né 7.1-kanalésh té pérkushtuar pér filma.

H PLIIz Height (PLIIz)

Kryen dekodim té modalitetit Dolby Pro
Logic I1z. Ky cilésim mund té zgjerojé zérin
burim nga 5.1 né 7.1 kanale, té cilat i
aplikohet pajisja vertikale duke pérftuar
idené e pranisé dhe té pérmasave fizike.

B Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)
Kryen dekodim té modalitetit DTS Neo:6
Cinema. Njé burim i regjistruar né format
me 2 kanale dekodohet deri né 7 kanale.

Modaliteti i muzikés

Mund té keni z¢ rrethues thjesht duke
zgjedhur njé prej fushave té paraprogramuara
zanore té marrésit. Ato sjellin né shtépiné tuaj
audion emocionuese dhe té fugishme té
sallave té koncerteve.

W Hall (HALL)
Riprodhon akustikén e njé holli koncertesh
Kklasike.

M Jazz Club (JAZZ)
Riprodhon akustikén e njé klubi xhazi.

H Live Concert (CONCERT)
Riprodhon akustikén e njé salle koncertesh
me 300 vende.

B Stadium (STADIUM)
Riprodhon ndjesiné e njé stadiumi té¢ madh
té hapur.



B Sports (SPORTS)
Riprodhon ndjesiné e transmetimeve
sportive.

B Portable Audio (PORTABLE)
Riprodhon njé perceptim té qarté té
pérmirésuar té z€rit nga pajisja portative
audio. Ky modalitet éshté ideal pér MP3
dhe llojet e tjera té muzikés me skedaré té
kompresuar.

M PLII Music

Kryen dekodim Dolby Pro Logic II té
modalitetit t€ muzikés. Ky cilésim éshté ideal
pér burimet normale stereo, si p.sh. CD-té.

B PLIIx Music

Kryen dekodim Dolby Pro Logic IIx té
modalitetit té muzikés. Ky cilésim éshté ideal
pér burimet normale stereo, si p.sh. CD-té.

B PLIIz

Kryen dekodim té modalitetit Dolby Pro
Logic Ilz. Ky cilésim mund té zgjerojé zérin
burim nga 5.1 né 7.1 kanale, té cilat

i aplikohet pajisja vertikale duke pérftuar
idené e pranisé dhe té pérmasave fizike.

B Neo:6 Music (Neo:6 MUS)

Kryen dekodim té modalitetit DTS Neo:6
Music. Njé burim i regjistruar né format
me 2 kanale dekodohet deri né 7 kanale. Ky
cilésim éshté ideal pér burimet normale
stereo, si p.sh. CD-té.

Kur jané lidhur kufje

Mund ta zgjidhni kété fushé zanore kur
kufjet lidhen me marrésin.

Ml Headphone (2ch) (HP 2CH)

Ky modalitet zgjidhet automatikisht nése
pérdorni kufjet (pérveg “Analog Direct”).
Burimet standarde stereo 2-kanaléshe

e anashkalojné plotésisht procesimin

e fushés zanore dhe formatet
shumékanaléshe rrethuese miksohen né
2 kanale, pérveg sinjaleve LFE.

B Headphone (Direct) (HP DIRECT)
Ky modalitet zgjidhet automatikisht

nése pérdorni kufjet kur éshté zgjedhur
“Analog Direct”.

Nxjerr sinjalet analoge pa procesim sipas
balancuesit, fushés zanore, etj.

Nése lidhni njé nén-vufer

Ky marrés do té krijojé njé sinjal me
frekuencé té ulét pér dalje né nén-vufer
ku nuk ka sinjale LFE, i cili éshté njé efekt
zanor me kalim té ulét nga njé nén-vufer
né sinjal me 2 kanale. Megjithat, sinjali

i frekuencés sé ulét nuk krijohet pér “Neo:6
Cinema” ose “Neo:6 Music” kur té gjithé
altoparlantét jané vendosur né “Large”.
Pér té shfrytézuar plotésisht garkun

e ridrejtimit té basit Dolby Digital,
rekomandojmé vendosjen e frekuencés

sé prerjes sé nén-vuferit sa mé té larté

té jeté e mundur.

Shénime pér fushat zanore

« Né varési té cilésimeve té motivit té
altoparlantit, disa fusha zanore mund
té mos jené té disponueshme.

» Nuk mund té zgjidhni PLIIx Movie/

Music dhe PLIIz né té njéjtén kohé.

- PLIIx Movie/Music éshté i disponueshém
vetém kur motivi i altoparlantit éshté
vendosur né njé cilésim me altoparlantét
e pasmé rrethues.

- PLIIz éshté i disponueshém vetém kur
motivi i altoparlantit éshté vendosur né
njé cilésim me altoparlantét té larté té
pérparmé.

Fusha zanore pér muzikén dhe filmat nuk

funksionon né rastet e méposhtme.

- Merren DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio
ose Dolby TrueHD me njé frekuencé
modulimi me mé shumé se 48 kHz.

- Zgjidhet “Analog Direct”.

“PLII Movie”, “PLIIx Movie”, “PLII

Music”, “PLIIx Music”, “PLIIz”, “Neo:6

Cinema” dhe “Neo:6 Music” nuk

funksionojné kur motivi i altoparlantit

éshté vendosur né 2/ose 2/0.1.
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« Kur zgjidhet njé nga fushat zanore pér
muzikén, nuk do té keté z& nga nén-vuferi
nése té gjitha altoparlantét jané té
vendosur si “Large” né menyné Cilésimet
e altoparlantit. Sidoqofté, zéri do té dalé
nga nén-vuferi nése
- sinjali hyrés dixhital pérmban sinjale

LFE.

- altoparlantét e pérparmé ose rrethues
jané vendosur si “Small”.

- Eshté zgjedhur “Multi Stereo”, “PLII
Movie”, “PLII Music”, “PLIIx Movie”,
“PLIIx Music”, “PLIIz”, “HD-D.C.S.”
ose “Portable Audio”

Pérdorimi i funksionit
Night Mode

Ky funksion ju lejon t& keni njé ambient
si né teatér né nivele té uléta té volumit.
Kur shikoni njé film natén voné, mund

té dégjoni dialogé té qarté edhe me nivel
té ulét té volumit. Ky funksion mund

té pérdoret me fusha té tjera zanore.

1 Zgjidhni “Sound Effects” nga menyja
kryesore dhe shtypni (3).

2  Zgjidhni “Night Mode” dhe
shtypni (3.

3 Zgjidhni “On” ose “Off” dhe
shtypni (3).

[ Shénim |

Ky funksion nuk funksionon kur zgjidhet
“Analog Direct”.

« Ju mund té aktivizoni dhe gaktivizoni
funksionin Night Mode duke pérdorur
NIGHT MODE né marrés (fage 10).

« Kur aktivizohet Night Mode, basi, altoja dhe
nivelet e efekteve rriten, dhe “D.Range Comp.”
vendoset automatikisht né “On”.

a8t

Zgjedhija e llojit té
kalibrimit

Ju mund té zgjidhni llojin e kalibrimit

qé déshironi pas t& keni kryer Kalibrimin
automatik. Pér hollési shihni “Calibration
Type” (fage 60).

Rregullimi i balancuesit

Mund té pérdorni parametrat
e méposhtém pér té rregulluar
cilésiné e tonalitetit (nivelin bas/alto)
té altoparlantéve té pérparmé.

Bas Alto

Niveli &
(dB) ¢

Frekuenca
(Hz)

-—

Zgjidhni “Sound Effects” nga menyja
kryesore dhe shtypni (3.

Zgjidhni “Equalizer” dhe shtypni @

Zgjidhni pérforcimin e “Bass” ose
“Treble” dhe shtypni ().

a2 WN

Rregulloni pérforcimin dhe

shtypni (3.
[ Shénime|

« Ky funksion nuk funksionon kur pérdoret
“Analog Direct”.

« Frekuencat pér Bass dhe Treble jané té fiksuara.

« Né varési té formatit audio, marrési mund té
luajé sinjale né frekuencé mé té ulét modulimi
se frekuenca origjinale e modulimit té sinjaleve
hyrése.



Pérdorimiifunksionit Pure
Direct

Modaliteti Pure Direct ju lejon té shijoni
tingull me Hi-Fi mé té larté. Kur
aktivizohet Pure Direct, paneli i ekranit
fiket pér té ulur zhurmén qé ndikon né
cilésiné e zérit. Ju mund té pérdorni
funksionin Pure Direct me té gjitha hyrjet.

1 Zgjidhni “Sound Effects” nga menyja
kryesore dhe shtypni (3).

2 Zgjidhni “Pure Direct” dhe
shtypni (.

3 Zgjidhni “On” ose “Off” dhe
shtypni ().

| Shénim |

Kur zgjidhet funksioni Pure Direct, “Equalizer”,
“Night Mode”, “Auto Volume” dhe “D.Range
Comp.” nuk funksionojné.

 Kshillé}

Mund té pérdorni edhe butonin PURE DIRECT
né telekomandé ose marrés pér té aktivizuar ose
aktivizuar funksionin Pure Direct.

Pér té anuluar Pure Direct

Funksioni Pure Direct do té anulohet kur

veproni si mé poshté:

— Shtypni pérséri PURE DIRECT.

- Ndryshoni fushat zanore.

- Ndryshoni cilésimin e skenés né televizor
(Scene Select).

- Ndryshoni cilésimin e “Equalizer”,
“Night Mode”, “Auto Volume” ose
“D.Range Comp.”.

Rivendosja e fushave
zanore né cilésimet
e parazgjedhura

Sigurohuni qé té pérdorni butonat né
marrés pér té kryer kété veprim.

Q) MUSIC

[CX=]
—J

—t

Shtypni I/() pér té fikur marrésin.

2 Ndérkohé qé mbani shtypur MUSIC,
shtypni I/,
“S.F. CLEAR” shfaqet né panelin
e ekranit dhe té gjitha fushat zanore
rivendosen né cilésimet e tyre té
parazgjedhura.

a9t
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Vecorité e “BRAVIA” Sync

(faré éshté “BRAVIA” Sync?

Funksioni “BRAVIA” Sync lejon
komunikimin mes produkteve Sony si p.sh.
TV, luajtés Blu-ray Disc, luajtés DVD,
amplifikator AV, etj. q¢ mbéshtesin
funksionin Control for HDML

Duke lidhur me kabllo HDMI (nuk jepet)
pajisjet Sony qé mbéshtesin “BRAVIA”
Sync, komandimi thjeshtohet si mé poshté:
« One-Touch Play (faqe 51)

« Kontrolli i audios sé sistemit (fage 52)

« Fikja e sistemit (faqe 52)

o Scene Select (faqge 53)

» Home Theatre Control (fage 53)

» Remote Easy Control (faqe 53)

Control for HDMI éshté njé standard

pér funksion kontrolli reciprok i pérdorur
nga HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) pér HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Rekomandojmé ta lidhni marrésin me
produkte qé kané “BRAVIA” Sync.

« Mund té pérdorni funksionin “One Touch Play”,
“System Audio Control”, dhe “System Power-
Off” me pajisje jo Sony. Megjithaté, nuk
garantohet mbéshtetja pér té gjitha pajisjet
jo Sony.

« Vegorité “Scene Select” dhe “Home Theatre
Control” jané funksione té Sony té regjistruara

me patenté. Ato nuk punojné me pajisje jo Sony.

« Pajisjet qé nuk jané té pérputhshme me
“BRAVIA” Sync nuk mund t'i aktivizojné
kéto funksione.

50/1[

Pérgatitja pér “BRAVIA”
Sync

Marrési éshté i pérputhshém me funksionin

“Control for HDMI-Easy Setting”.

o Nése televizori juaj éshté i pérputhshém
me funksionin “Control for HDMI-Easy
Setting”, ju mund té vendosni funksionin
Control for HDMI né marrés dhe pajisjen
e riprodhimit duke caktuar funksionin
Control for HDMI né televizorin
tuaj (fage 50).

« Nése televizori juaj nuk éshté
i pérputhshém me funksionin
“Control for HDMI-Easy Setting”
vendosni cilésimin e Control for HDMI
té marrésit, pajisjes sé riprodhimit dhe
televizorit individualisht (faqe 51).

Nése televizori éshté i
pérputhshém me funksionin
“Control for HDMI-Easy Setting”

1 Lidhni marrésin, televizorin dhe
pajisjen e riprodhimit me lidhjen
HDMI (fage 23, 24).

(Pajisja pérkatése duhet té jeté
e pérputhshme me funksionin
Control for HDMI).

2 Ndizni marrésin, televizorin dhe
pajisjen e riprodhimit.

3 Aktivizoni funksionin Control for HDMI
té televizorit.

Funksioni Control for HDMI

i marrésit dhe té gjitha pajisjet e lidhura
aktivizohen njékohésisht. Prisni derisa
té shfaget “COMPLETE”. Konfigurimi
éshté kryer.

Pér detajet mbi konfigurimin e televizorit,
referojuni udhézimeve té pérdorimit té
televizorit tuaj.



Nése televizori nuk éshté
i pérputhshém me funksionin
“Control for HDMI-Easy Setting”

(CowED———— HOME

1 Shtypni HOME.

Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.

2 Zgjidhni “Settings” nga menyja
kryesore dhe shtypni (.

Lista e menysé sé Cilésimeve shfaqet
né ekranin e televizorit.

3 Zgjidhni “HDMI Settings” dhe
shtypni (®.

4 Zgjidhni “Control for HDMI” dhe
shtypni 3.

5 Zgjidhni “On” dhe shtypni (®.
Funksioni Control for HDMI
vendoset né aktiv.

6 Shtypni HOME pér té dalé nga
menyja OSD.

7 Zgjidhni hyrjen HDMI né marré dhe
televizor qé té pérputhet me hyrjen
HDMI té pajisjes sé lidhur, né ményré
gé té shfaget imazhi nga pajisja
e lidhur.

8 Vendosni né aktiv funksionin Control
for HDMI pér pajisjen e lidhur.

Nése funksioni Control for HDMI pér
pajisjen e lidhur éshté vendosur né aktiv,

nuk éshté nevoja ta ndryshoni cilésimin.

9 Pérséritni hapin 7 dhe 8 pér pajisjet
e tjera gé déshironi té pérdorni me
funksionin Control for HDMI.

Pér hollési rreth konfigurimit té
televizorit dhe pajisjes sé lidhur,
drejtojuni udhézimeve té pérdorimit
té pajisjes pérkatése.

[ Shénime]

« Kur shképusni kabllon HDMI ose ndryshoni
lidhjen, kryeni hapat e dhéna né “Nése televizori
éshté i pérputhshém me funksionin “Control for
HDMI-Easy Setting”” (fage 50) ose “Nése
televizori nuk éshté i pérputhshém me funksionin
“Control for HDMI-Easy Setting”” (fage 51).

« Para se té kryeni “Control for HDMI-Easy
Setting” né televizorin tuaj, sigurohuni qé té
ndizni televizorin dhe pajisjet e tjera té lidhura
duke pérfshiré né fillim marrésin.

« Nése pajisja riprodhuese nuk funksiononi pasi
keni kryer cilésimet pér “Control for HDMI-
Easy Setting”, kontrolloni cilésimin e Control
for HDMI té pajisjes sé riprodhimit.

« Nése pajisja e lidhur nuk mbéshtet “Control for
HDMI-Easy Setting”, por mbéshtet Control for
HDM], atéheré duhet té vendosni funksionin
Control for HDMI pér pajisjen e lidhur pérpara
se té kryeni “Control for HDMI-Easy Setting”
nga televizori.

One-Touch Play

Kur nisni riprodhimin e pajisjes sé lidhur
me marrésin pérmes lidhjes HDMI,
marrési dhe funksioni i televizorit
thjeshtohen si mé poshté:

Marrés dhe televizor

Aktivizohet (nése &shté né modalitet gatishmérie)

.

Kalon né hyrjen e pérshtatshme HDMI

Nése vendosni “Pass Through” né “Auto”

ose “On”* (faqe 64), dhe mé pas vendosni

marrésin né modalitet gatishmérie, zéri

dhe imazhi mund té nxirren vetém nga

televizori.

* Vetém pér modelet né Shtetet e Bashkuara,
Kanada, Meksiké, Australi dhe Tajvan.

« Sigurohuni qé funksioni System Audio Control
té jeté vendosur né aktiv duke pérdorur menyné
e televizorit.

« Né varési té televizorit, nisja e pérmbajtjes
mund té mos shfaget.
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« Né varési té cilésimeve, marrési mund té mos
ndizet kur “Pass Through” vendoset né “Auto”
ose “On”.

 Késhillé|

Ju mund té zgjidhni gjithashtu njé pajisje té
lidhur, si p.sh. njé luajtés Blu-ray Disc/DVD nga
menyja e televizorit. Marrési dhe televizori do té
kalojné automatikisht né daljen e duhur HDMI.

Kontrolli i audios sé
sistemit

Mund té dégjoni zérin e televizorit nga
pajisjet e lidhura me marrésin népérmjet
njé veprimi té thjeshté.

Ju mund ta pérdorni funksionin e
kontrollit té audios sé sistemit pérmes
menysé sé televizorit. Pér hollési, drejtojuni
udhézimeve té pérdorimit té televizorit.

v Marrési
Vendosja e System « Aktivizohet (nése
Audio Controlné | ———|  &shté né modalitet
aktiv gatishmérie)
« Kalon né hyrjen e
pérshtatshme HDMI
Minimizon volumine Nxjerr zérin e televizorit

televizorit

Mund té pérdorni gjithashtu funksionin
e kontrollit té sistemit audio si mé poshté.
« Nése ndizni marrésin kur televizori éshté
i ndezur, funksioni System Audio
Control do té aktivizohet automatikisht
pér té nxjerré tingullin e televizorit
pérmes altoparlantéve té lidhur me
marrésin. Megjithaté, nése e fikni
marrésin, zéri do té nxirret nga
altoparlantét e televizorit.

Kur shijoni zérin nga televizori pérmes
altoparlantéve té lidhur me marrésin,
mund té rregulloni volumin ose té fikni
zérin pérkohésisht duke pérdorur
telekomandén e televizorit.

52/1[

« Nése funksioni System Audio Control nuk
funksionon sipas cilésimeve té televizorit tuaj,
referojuni udhézimeve té pérdorimit té
televizorit.

« Kur “Control for HDMI” éshté vendosur
né “On”, cilésimet e “HDMI Audio Out” né
menyné Cilésimet e HDMI do té caktohen
automatikisht, bazuar né cilésimet e sistemit
té audios sé sistemit (faqe 64).

« Nése televizori éshté ndezur pérpara ndezjes
sé marrésit, televizori do té humbasé pér
momentin daljen e zérit.

System Power-0ff

Kur fikni televizorin me ané té butonit té
energjisé né telekomandén e televizorit,
marreési dhe pajisja e lidhur fiken
automatikisht.

Mund té pérdorni gjithashtu telekomandén
e marrésit pér té fikur televizorin.

— IO

Shtypni TV I/(H.
Televizori, marrési dhe pajisja e lidhur
fiken.

« Aktivizoni funksionin e bllokimit té ushqimit
té televizorit me energji pérpara se té pérdorni
funksionin Fikja e sistemit. Pér hollési,
drejtojuni udhézimeve té pérdorimit té
televizorit.

« Né varési té kushteve té pajisjes sé lidhur,
ajo mund té mos fiket. Pér hollési, drejtojuni
udhézimeve té pérdorimit té pajisjeve té lidhura.



Scene Select

Cilésia optimale e figurés dhe fusha zanore
zgjidhen automatikisht sipas skenés sé
zgjedhur né televizor.

Pér hollési rreth funksionimit, drejtojuni
udhézimeve té pérdorimit té televizorit.

Fusha zanore mund té mos ndryshojé né varési
té televizorit.

Tabela korresponduese

Caktimi i skenés né televizor Fusha zanore

Cinema HD-D.C.S.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation A.F.D. Auto
Photo AF.D. Auto
Game AE.D. Auto
Graphics A.F.D. Auto

Home Theatre Control

Nése njé televizor i pérputhshém me
“Home Theatre Control” lidhet me
marrésin, né televizorin e lidhur shfaqet
njé ikoné pér aplikacionet e bazuara né
internet.

Mund té ndérroni hyrjen e marrésit ose

té ndérroni fushat zanore me ané té
telekomandés sé televizorit. Mund té
rregulloni gjithashtu nivelin e altoparlantit
gendror ose té nén-vuferit ose té rregulloni
cilésimet e “Dual Mono” (fage 63) ose
“A/V Sync.” (fage 63).

Pér té pérdorur funksionin Home Theatre
Control, televizori juaj duhet té hyjé né njé
shérbim me brez té gjeré. Pér detaje, referojuni
udhézimeve té pérdorimit té televizorit tuaj.

Remote Easy Control

Mund ta pérdorni telekomandén
e televizorit pér té pérdorur menyné
e marrésit.

Zgjidhni marrésin (AV AMP) e njohur
nga televizori.

» Marrési njihet si “Tuner (AV AMP)” nga
televizori.

« Televizori duhet té jeté i pérputhshém me
menyné e lidhjes.

« Né varési té llojit té televizorit, disa nga
veprimet mund té mos jené té disponueshme.
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Funksionet e tjera

Kalimi mes audios
dixhitale dhe analoge
(INPUT MODE)

Kur lidhni pajisje né foleté hyrése té audios
dixhitale dhe analoge né marrés, mund ta
rregulloni modalitetin e hyrjes sé audios né
secilén prej tyre ose té kaloni nga njéra te
tjetra, né varési té llojit té materialit qé doni
té shikoni.

1 Aktivizoni INPUT SELECTOR te
marrési pér té zgjedhur hyrjen.
Mund té pérdorni gjithashtu butonat
e hyrjes né telekomandé.

2 Shtypni INPUT MODE vazhdimisht te
marrési pér té zgjedhur modalitetin

e hyrjes audio.

Né panelin e ekranit shfaget modaliteti

i zgjedhur i hyrjes sé audios.

o Auto: U jep pérparési sinjaleve
audio dixhitale. Nése ka mé shumé
se njé lidhje dixhitale, sinjalet audio
HDMI kané prioritet.

Nése nuk ka sinjale dixhitale audio,
zgjidhen sinjalet analoge audio.
Kur zgjidhni hyrjen e televizorit,
prioritet u jepet sinjaleve té Kanalit
té kthimit té audios (ARC). Nése
televizori juaj nuk pérshtatet me
funksionin ARG, zgjidhen sinjalet
dixhitale optike audio.

Nése funksionet Control for HDMI
té marrésit dhe té televizorit nuk
jané té aktivizuara, funksioni ARC
nuk funksionon.

OPT: Specifikon hyrjen e sinjaleve

dixhitale audio né folené OPTICAL.

COAX: Specifikon hyrjen e sinjaleve

dixhitale audio né folené COAXIAL.

541

« Analog: Specifikon hyrjen
e sinjaleve analoge audio né
foleté AUDIO IN (L/R).

 Shénime]

« Bazuar né hyrjen, shfaget “------ ” né panelin
e ekranit dhe modalitetet e tjera nuk mund té
zgjidhen.

« Kur pérdoret “Analog Direct” hyrja audio
vendoset né “Analog”. Nuk mund té zgjidhni
modalitete té tjera.

Pérdorimii foleve té tjera
té hyrjes video/audio
(Caktimi i hyrjes audio)

Ju mund té ricaktoni foleté e hyrjes

dixhitale né hyrje tjetér nése cilésimet

e parazgjedhur té foleve nuk

korrespondojné me pajisjet tuaja té lidhura.

Pasi té keni ricaktuar foleté e hyrjes, mund

té pérdorni butonin e hyrjes (ose INPUT

SELECTOR né marrés) pér té zgjedhur

pajisjen qé keni lidhur.

Shembull:

Kur lidhni luajtésin DVD me folené

OPTICAL IN 1 (SAT/CATV).

- Caktoni folené OPTICALIN 1
(SAT/CATV) né “DVD”.

1 Zgjidhni “Settings” nga menyja
kryesore dhe shtypni @
Zgjidhni “Input Settings” dhe
shtypni (®.

Zgjidhni “Audio Input Assign”
dhe shtypni (9.

Zgjidhni emrin e hyrjes qé
déshironi té caktoni.

wi A~ W N

Zgjidhni sinjalet audio gé déshironi
té caktoni né hyrjet qé keni zgjedhur
né hapin 4 duke pérdorur 4#/¥%/«/».

6 Shtypni (9.



Emrii hyrjes BD DVD GAME SAT/CATV VIDEO SA-CD/CD

Foleté e OPT1 O O O O O O

caktueshme pér

hyrjen audio OPT2 O O ©) @) O O
COAX O O @) @) O O
Asnjé O O O O O O

* Cilésimi i parazgjedhur

« Kur caktoni hyrjen dixhitale audio, cilésimi i INPUT MODE mund té ndryshojé automatikisht.
« Lejohet njé ricaktim pér secilén hyrje.

5 SAL
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Pérdorimi i njé lidhjeje
me dy amplifikatoré

1 ShtypniHOME.
Menyja shfaget né ekranin
e televizorit.

2 Zgjidhni “Settings” dhe shtypni @
Lista e menysé sé Cilésimeve shfaqet
né ekranin e televizorit.

3 Zgjidhni “Speaker” dhe mé pas
shtypni (3.

4 Zgjidhni “Speaker Pattern” dhe
shtypni (®.

5 Zgjidhni motivin e duhur té
altoparlantéve né ményré té tillé qé
té mos keté altoparlanté rrethues té
pasmé dhe altoparlanté té larté té
pérparmé, mé pas shtypni .

6 Zgjidhni “SB Assign” dhe shtypni @
ose”.

7  zgjidhni “Bi-Amp” dhe shtypni (3.
Té njéjtat dalje sinjalesh nga terminalet
SPEAKERS FRONT A mund té dalin
nga terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B.

Pér té dalé nga menyja

Shtypni HOME pér té shfaqur menyné
kryesore dhe mé pas shtypni pérséri
HOME.

« Para se té kryeni Kalibrimin automatik,
vendosni “SB Assign” né “Bi-Amp”.

« Nése vendosni “SB Assign” né “Bi-Amp”,
niveli i altoparlantéve dhe cilésimet e distancés
sé altoparlantéve rrethues té pasmé dhe
altoparlantéve té larté té pérparmé béhen té
pavlefshme dhe pérdoren ato té altoparlantéve
té pérparmé.
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Kthimi né cilésimet e
parazgjedhura té fabrikes

Mund té pastroni té gjitha cilésimet

e memorizuara dhe ta ktheni marrésin

né cilésimet e parazgjedhura té fabrikés
duke kryer procedurén e méposhtme.

Kjo proceduré mund té pérdoret gjithashtu
pér ta nisur marrésin, pérpara se ta
pérdorni pér heré té paré.

Sigurohuni qé té pérdorni butonat né
marrés pér té kryer kété veprim.

1/0)

@8
| I— | —

1 Shtypni I/() pér té fikur marrésin.

2 Mbani shtypur I/() pér 5 sekonda.
Né panelin e ekranit shfaget
“CLEARING” pér pak kohé,
mé pas ajo béhet “CLEARED!”.
Ndryshimet ose pérshtatjet qé i jané
béré cilésimeve, tani rikthehen né
cilésimet e parazgjedhura.



Rregullimi i cilésimeve

Pérdorimi i menysé sé
Cilésimeve
Mund té rregulloni cilésimet e ndryshme

pér altoparlantét, efektet rrethuese, etj. me
ané té menysé sé Cilésimeve.

O
/%>,
RETURN ©
S
L HOME

1 shtypniHOME.
Menyja kryesore shfaget né ekranin
e televizorit.

# HOME

0 Watch

B Listen

» Sound Effects
& Settings

2 Zgjidhni “Settings” nga menyja dhe
mé pas shtypni (¥) pér té hyré né
modalitetin e menysé.

Lista e menysé sé Cilésimeve shfaqet
né ekranin e televizorit.

& Settings

Easy Setup
Speaker Settings
Audio Settings
HDMI Settings
Input Settings
System Settings

3 Zgjidhni elementin e menysé
qé déshironi dhe shtypni (®.
Shembull: Kur zgjidhni “Speaker
Settings”.

& Speaker Settings

Auto Calibration
Calibration Type Engineer
Speaker Pattern 3/2.1
Manual Setup

Crossover Freq.

Test Tone

Distance Unit meter

4 Zgjidhni parametrin qé déshironi
dhe shtypni (®.

Pér t'u kthyer né ekranin
e méparshém
Shtypni RETURN &7%.

Pér té dalé nga menyja

Shtypni HOME pér té shfaqur menyné
kryesore dhe mé pas shtypni pérséri
HOME.
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Lista e menysé sé Cilésimeve

Settings —1— Easy Setup

(fage 59)

— Speaker Settings —
(fage 59)

— Auto Calibration

— Audio Settings
(fage 63)

— HDMI Settings —
(fage 64)

— Input Settings
(fage 65)

— Calibration Type —7— Full Flat
— Engineer
— Front Ref.
— Off

— Speaker Pattern

— SB Assign

— Manual Setup —— Level
— Distance
— Size*

— Crossover Freq.

— Test Tone

'— Distance Unit feet

—[ meter

— Night Mode

— Equalizer

— Sound Field

— A/V Sync.

— Auto Volume

— Dual Mono

L—D. Range Comp.

— Control for HDMI
— Pass Through
—HDMI Audio Out
— Subwoofer Level
L— Fast View

— Input Mode
— Input Edit
— Audio Input Assign

— System Settings
(fage 65)

Parametrat e menysé té shfaqura né ekra
té statusit té ikonés sé zgjedhur.

5 8/1[

L

— Name In

Language
Auto Standby

nin e televizorit ndryshojné né varési té cilésimeve aktuale ose



Easy Setup

Riekzekuton Easy Setup pér té kryer
cilésimet bazé. Ndigni udhézimet né
ekran (fage 30).

Menyja e cilésimeve té
altoparlantit

Mund ta rregulloni manualisht ¢do
altoparlant.

Mund té rregulloni gjithashtu nivelet
e altoparlantit pasi té keté pérfunduar
Kalibrimi automatik.

Cilésimet e altoparlantit jané vetém pér
pozicionin aktual té ndenjes.

B Auto Calibration

Ju lejon té kryeni Kalibrimin automatik

nga pozicioni juaj i ndenjes.

1 Ndigni udhézimet né ekranin
e televizorit dhe mé pas shtypni @
Matja fillon pas pesé sekondash. Procesi
i matjes do té zgjasé afro 30 sekonda me
njé sinjal testimi.
Kur té pérfundojé matja, do té dégjohet
njé sinjal bip dhe ekrani do t&€ ndryshojé.

[ Shénim |

Nése né ekran shfaget njé kod gabimi, shikoni

“Lista e mesazheve pas matjes sé Kalibrimit

automatik” (faqe 60).

2 Zgjidhni elementin qé déshironi dhe

shtypni (3.

« Retry: Kryen pérséri Kalibrimin
automatik.

« Save&Exit: Ruan rezultatet e matjes
dhe del nga procesi i konfigurimit.

* WRN Check: Shfaq paralajmérimin
e lidhur me rezultatet e matjes. Shihni
“Lista e mesazheve pas matjes sé
Kalibrimit automatik” (faqge 60).

« Exit: Del nga procesi i konfigurimit
pa i ruajtur rezultatet e matjes.

3 Ruani rezultatin e matjes.
Zgjidhni “Save&Exit” né hapin 3.

Nése ndryshoni pérséri pozicionin e
altoparlantit, rekomandojmé qé té kryeni
pérséri Kalibrimin automatik gé té shijoni
tingullin rrethues.

 Késhillal

« Ju mund ta ndryshoni njésiné e distancés
né “Distance Unit” né menyné Cilésimet
e altoparlantit (fage 63).

« Madhésia e njé altoparlanti (“Large”/“Small”)
pércaktohet nga karakteristikat e frekuencés
sé ulét. Rezultatet e matjes mund té
ndryshojné, né varési té pozicionit té
mikrofonit té optimizuesit dhe altoparlantéve,
si dhe formés sé dhomés. Rekomandohet
qé té zbatoni rezultatet e matjes. Sidoqofté,
ju mund t'i ndryshoni ato cilésime né menyné
Cilésimet e altoparlantit. Ruani rezultatet
e matjes né fillim dhe mé pas provoni té
ndryshoni cilésimet.

Pér té kontrolluar rezultatet

e Kalibrimit automatik

Pér té kontrolluar kodin e gabimit dhe
mesazhin paralajmérues té marré né “Auto
Calibration” (fage 59), vazhdoni me hapat
e méposhtme.

Zgjidhni “WRN Check” né hapin 2 né
“Auto Calibration” (fage 59) dhe mé

pas shtypni (3.

Nése shfaqget njé mesazh paralajmérues,
kontrolloni mesazhin dhe pérdoreni
marrésin pa asnjé ndryshim.

Ose, nése duhet, kryeni pérséri Kalibrimin
automatik.

Kur shfaget “Error Code”
Kontrolloni gabimin dhe kryeni pérséri
Kalibrimin automatik.

1 Shtypni (3.
Né ekranin e televizorit shfaget “Retry ?”.
2 Zgjidhni “Yes” dhe mé pas shtypni (¥).
3 Pérsérisni hapat 1 deri né 3 né “Auto
Calibration” (fage 59).
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Lista e mesazheve pas matjes sé
Kalibrimit automatik

Paraqitja dhe shpjegimi

Error Code 30

Kufjet jané té lidhura me folené PHONES
te marrési. Higni kufjet dhe kryeni pérséri
Kalibrimin automatik.

Error Code 31
SPEAKERS éshté e vendosur si joaktiv.
Vendoseni né cilésimet e altoparlantéve té

tjeré dhe kryeni pérséri Kalibrimin automatik.

Error Code 32

Error Code 33

Altoparlantét nuk u zbuluan ose nuk jané
lidhur si duhet.

o Nuk éshté lidhur asnjé nga altoparlantét

e pérparmé ose éshté lidhur vetém njé
altoparlant i pérparmé.

Altoparlanti rrethues majtas ose rrethues
djathtas nuk éshté lidhur.

Altoparlantét rrethues té pasmé ose
altoparlantét e pérparmé té larté jané lidhur
edhe pse jané lidhur altoparlanté rrethues.
Lidhni altoparlantin(ét) rrethues né
terminalet SPEAKERS SURROUND.
Altoparlanti i pasmé rrethues éshté i lidhur
vetém me terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B R. Kur lidhni vetém njé
altoparlant té pasmé rrethues, lidheni me
terminalet SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B L.
Altoparlanti i pérparmé i larté majtas ose

i pérparmé i larté djathtas nuk éshté lidhur.
Mikrofoni i optimizuesit nuk éshté lidhur.
Sigurohuni qé mikrofoni i optimizuesit té jeté
ilidhur si duhet dhe kryeni pérséri Kalibrimin
automatik.

Nése mikrofoni i optimizuesit éshté i lidhur
si duhet por kodi i gabimit shfaget ende,
kablloja e mikrofonit té optimizuesit mund
té jeté i démtuar.

Warning 40

Procesi i matjes ka pérfunduar me zbulimin
e njé niveli té larté zhurme. Mund té arrini
rezultate mé té mira nése e provoni pérséri
né njé ambient té qeté.
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Paraqitja dhe shpjegimi

Warning 41

Warning 42

Hyrja nga mikrofoni éshté shumé e madhe.

« Distanca midis altoparlantit dhe mikrofonit
mund té jeté shumé e vogél. Vendoseni té
ndaré dhe kryeni pérséri matjen.

Warning 43

Distanca dhe pozicioni i nén-vuferit nuk
mund té zbulohet. Kjo mund té shkaktohet
nga zhurma. Provoni ta kryeni matjen né njé
ambient té geté.

No Warning
Nuk ka asnjé informacion paralajmérues.

 Késhillé]

Né varési té pozicionit té nén-vuferit, rezultatet
e matjeve mund t&€ ndryshojné. Megjithaté, nuk
do té keté asnjé problem edhe nése vazhdoni ta
pérdorni marrésin me até vleré.

B Calibration Type

Ju lejon té zgjidhni llojin e kalibrimit pas

té keni kryer Kalibrimin automatik dhe

té keni ruajtur cilésimet.

o Full Flat: Kryen matjen e frekuencés
nga ¢do altoparlant né nivel.

« Engineer: Cakton karakteristikat
e frekuencés “the Sony listening room
standard”.

« Front Ref.: Pérshtat karakteristikat
e té gjithé altoparlantéve qé t'u pérputhen
karakteristikave té altoparlantit té
pérparmé.

« Off: Cakton nivelin e barazuesit
té Kalibrimit automatik né joaktiv.

B Speaker Pattern

Julejon té zgjidhni motivin e altoparlantéve
sipas sistemit té altoparlantéve qé po
pérdorni.

B SB Assign (Caktimi i
altoparlantit té pasmé rrethues)
Ju lejon té caktoni terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B pér dy amplifikatorét ose
njé lidhje té altoparlantéve té pérparmé B.



« Speaker B: Nése lidhni njé foni shtesé
té pérparme me terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/ FRONT B, zgjidhni “Speaker B”.

« Bi-Amp: Nése lidhni foni shtesé té
pérparme me terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/ FRONT B, duke pérdorur njé
lidhje me dy altoparlanté, zgjidhni
“Bi-Amp”.

« Off: Nése lidhni altoparlanté té pasmé
rrethues ose altoparlanté té pérparmé
té larté me terminalet SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B, zgjidhni “Off”.

Kur ndryshoni lidhjen nga dy amplifikatoré

ose altoparlanté té pérparmé B né lidhje me
altoparlanté rrethues té pasmé ose té pérparmé
té larté, vendoseni “SB Assign” né “Off”, mé pas
konfiguroni sérish altoparlantét. Shihni
“Shénime pér Cilésimet e altoparlantit (Kalibrimi
automatik)” (fage 31) ose “Manual Setup”

(fage 61).

Bl Manual Setup

Ju lejon té rregulloni manualisht ¢do
altoparlant né ekranin “Manual Setup”.
Mund té rregulloni gjithashtu nivelet

e altoparlantit pasi té keté pérfunduar
Kalibrimi automatik.

Pér té rregulluar nivelin

e altoparlantéve

Mund té rregulloni nivelin e ¢do

altoparlanti (té pérparmé majtas/djathtas,

té pérparmé majtas/djathtas té larté,
qendror, rrethues majtas/djathtas, rrethues
té pasmé majtas/djathtas, nén-vufer).

1 Zgjidhni altoparlantin gé doni t'i
rregulloni nivelin dhe mé pas
shtypni (®.

2 Zgjidhni parametrin te “Level” dhe
mé pas shtypni ().

3 Rregulloni nivelin e altoparlantit té
zgjedhur dhe mé pas shtypni (®.
Mund ta rregulloni nivelin nga -10,0 dB
né +10,0 dB né intervale nga 0,5 dB.

Kur zgjidhet njé nga fushat zanore pér muzikén,

nuk do té keté z&€ nga nén-vuferi nése té gjithé

altoparlantét jané té vendosur si “Large” né

menyné Cilésimet e altoparlantit. Sidoqofté,

zéri do té dalé nga nén-vuferi nése

— sinjali hyrés dixhital pérmban sinjale LFE.

- altoparlantét e pérparmé ose rrethues jané
vendosur si “Small”.

~ Eshté zgjedhur “Multi Stereo”, “PLII Movie”,
“PLII Music”, “PLIIx Movie”, “PLIIx Music”,
“PLIIz”, “HD-D.C.S.” ose “Portable Audio”.

Rregullimi i distancés nga pozicioni
i ndenjes deri né secilin altoparlant
Mund té rregulloni distancén nga pozicioni
i ndenjes né secilin altoparlant (i pérparmé
majtas/djathtas, gendror, rrethues majtas/
djathtas, rrethues mbrapa majtas/djathtas,
pérpara lart majtas/djathtas, nén-vufer).
1 Zgjidhni altoparlantin pér té cilin doni
té rregulloni distancén nga pozicioni
i ndenjes dhe mé pas shtypni (®.
2 Zgjidhni parametrin te “Distance”
dhe mé pas shtypni (3.
3 Rregulloni distancén e altoparlantit
té zgjedhur dhe mé pas shtypni (®.
Mund ta rregulloni distancén nga
1m0 cm deri né 10 m 0 cm (3 kémbé
3 ing deri né 32 kémbé 9 ing) né
intervale 1 cm (1 ing).

[ Shénime]

« Né varési té cilésimeve té modelit té
altoparlantit, disa parametra mund té
mos jené té disponueshém.

« Ky funksion nuk funksionon kur pérdoret
“Analog Direct”.

Pér té rregulluar madhésiné e secilit

altoparlant

Mund té rregulloni madhésiné e ¢do

altoparlanti (i pérparmé majtas/djathtas,

pérpara lart majtas/djathtas, qendror,

rrethues majtas/djathtas, rrethues mbrapa

majtas/djathtas).

1 Zgjidhni altoparlantin pér té cilin doni
té rregulloni madhésiné dhe mé pas
shtypni (®.
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2 Zgjidhni parametrin te “Size” dhe mé
pas shtypni (®.

3 Rregulloni madhésiné e altoparlantit té
zgjedhur dhe mé pas shtypni (®.

« Large: Nése lidhni altoparlanté té
médhenj gé do té riprodhojné me
efikasitet frekuencat e basit, zgjidhni
“Large”. Normalisht, zgjidhni “Large”.

« Small: Nése zéri éshté i deformuar ose
nése ndieni mungesén e efekteve
rrethuese kur pérdorni zé
shumeékanalésh, zgjidhni “Small” pér té
aktivizuar qarkun e ridrejtimit té basit
dhe nxirrni frekuencat e basit pér ¢do
kanal té nén-vuferit ose altoparlantéve
té tjeré “Large”.

Ky funksion nuk funksionon kur pérdoret
“Analog Direct”.

« Cilésimet “Large” dhe “Small” pér ¢do
altoparlant pércaktojné nése procesori
ibrendshém i zérit do té ndérpresé sinjalin
e basit nga ai kanal.

Kur basi ndérpritet nga njé kanal, qarku i
ridrejtimit té basit i dérgon frekuencat pérkatése té

basit te nén-vuferi ose altoparlantét e tjeré “Large”.

Sidoqofté, meqenése tingulli i basit ka njé sasi
té caktuar drejtimi, éshté mé miré ta mos
ndérpritet, nése éshté e mundur. Pér kété arsye,
edhe kur pérdorni altoparlanté té vegjél, mund
t'i caktoni si “Large” nése déshironi té nxirrni
frekuencat e basit nga ai altoparlant. Nga ana
tjetér, nése po pérdorni njé altoparlant té¢ madh,
por preferoni té mos i nxirrni frekuencat e basit
nga ai altoparlant, vendoseni né “Small”.

Nése niveli i pérgjithshém i zérit éshté mé

i ulét se ai qé preferoni, vendosini té gjithé
altoparlantét né “Large”. Nése nuk ka bas té
mjaftueshém, mund té pérdorni balancuesin
pér té rritur nivelet e basit.

« Altoparlantét rrethues té pérparmé do
té caktohen me t& njéjtat cilésime si dhe
altoparlantét rrethues.

« Kur altoparlantét e pérparmé caktohen né
“Small”, altoparlantét qendrorg, rrethues dhe
rrethues té pasmé/té pérparmé té larté dhe
altoparlantét e pérparmé té larté caktohen
automatikisht né “Small”.

« Nése nuk e pérdorni nén-vuferin, altoparlantét
e pérparmé caktohen automatikisht né “Large”.
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B Frekuenca e kryqézimit
(frekuenca e kryqézimit
e altoparlantit)

Ju lejon qé té caktoni frekuencén

e kryqézimit té basit té altoparlantéve

pér té cilét madhésia e altoparlantit éshté

caktuar né “Small” né menyné Cilésimet

e altoparlantit. Frekuenca e matur

e kryqézimit té altoparlantéve éshté

caktuar pér ¢do altoparlant pas Kalibrimit

automatik.

1 Zgjidhni parametrin e altoparlantit
te altoparlanti pér té cilin doni té
rregulloni frekuencén e kryqézimit
dhe mé pas shtypni (3).

2 Rregulloni vlerén dhe mé pas

shtypni (®.

H Test Tone
Ju lejon té zgjidhni llojin e tingullit
té testimit né ekranin “Test Tone”.

« Pér té rregulluar nivelin e té gjithé
altoparlantéve njékohésisht, shtypni =1 +/-.
Mund té pérdorni gjithashtu MASTER
VOLUME te marrési.

« Vlera e rregulluar shfaget né ekranin
e televizorit gjaté rregullimit.

Nxjerrja e tingullit té testimit nga

¢do altoparlant

Mund té nxirrni zérin e testimit nga

altoparlantét né sekuencé.

1 Zgjidhni “Test Tone” dhe mé pas
shtypni (3.

2 Zgjidhni pérséri “Test Tone” dhe mé
pas shtypni (®.

3 Rregulloni parametrin dhe shtypni (3).
« Off
« Auto: Sinjali i testimit nxirret nga ¢do

altoparlant né sekuencé.

4 Zgjidhni altoparlantin pér té cilin doni
té rregulloni nivelin e altoparlantit dhe
mé pas shtypni ().

5 Rregulloni nivelin e altoparlantit té
zgjedhur dhe mé pas shtypni ().



M Distance Unit

Ju lejon té caktoni njésiné e matjes pér
caktimin e distancave.

« feet: Distanca shfaqet né kémbé.

« meter: Distanca shfaget né metra.

Menyja Cilésimet e audios

Mund té rregulloni cilésimet e audios
qé u pérshtaten preferencave tuaja.

B Night Mode

Ju lejon té keni njé ambient si né teatér né
nivele té uléta té volumit. Pér hollési shihni
“Pérdorimi i funksionit Night Mode”
(fage 48).

M Equalizer

Ju lejon té rregulloni nivelin e basit dhe
altos pér altoparlantét e pérparmé. Pér
hollési shihni “Rregullimi i balancuesit”
(faqe 48).

M Sound Field

Ju lejon té zgjidhni njé efekt zanor qé
zbatohet pér sinjalet e futura. Pér hollési
shihni “Shijimi i efekteve zanore” (fage 45).
Mund té caktoni individualisht funksionin
pér ¢do hyrje.

B A/V Sync. (Sinkronizon daljen

audio me até video)

Ju lejon té vononi daljen e audios pér té

minimizuar hapésirén kohore mes daljes

audio dhe afishimit vizual.

« On (Delay time: 60 ms): Dalja e audios
vonohet pér té minimizuar hapésirén
kohore mes daljes audio dhe paraqitjes
vizuale.

« Off (Delay time: 0 ms): Dalja e audios
nuk vonohet.

« Ky funksion éshté i dobishém kur pérdorni
njé monitor t¢ madh LCD ose plazme ose njé
projektor.

« Ky funksion nuk funksionon kur pérdoret
“Analog Direct”.

« Koha e vonesés mund té ndryshojé né varési té
formatit té audios, fushés sé tingullit, modelit té
altoparlantit dhe cilésimeve té distancés sé
altoparlantit.

H Auto Volume

Ky marrés mund ta rregullojé automatikisht
volumin né varési té sinjalit té hyrjes ose
pérmbajtjes nga pajisja e lidhur.

Ky funksion éshté i dobishém, pér
shembull, kur zéri i njé reklame éshté

mé i larté se né programet televizive.

¢« On

« Off

[ Shénime]
« Sigurohuni qé té ulni nivelin e volumit para
se ta aktivizoni/gaktivizoni kété funksion.
» Megenése ky funksion éshté i disponueshém
vetém kur sinjalet Dolby Digital, DTS ose Linear
PCM jané si hyrje, zéri mund té rritet papritur
kur kaloni te formate té tjera.
« Ky funksion nuk punon né rastet e méposhtme.
- Kur merren sinjale PCM lineare me njé
frekuencé modulimi mé shumé se 48 kHz.

- Kur merren sinjale Dolby Digital Plus,
Dolby TrueHD, DTS 96/24, DTS-HD Master
Audio ose DTS-HD High Resolution Audio.

B Dual Mono (Zgjedhja e gjuhés
sé transmetimit dixhital)
Ju lejon té zgjidhni gjuhén qé déshironi
kur dégjoni audion e dyfishté té njé
transmetimi dixhital kur mundésohet.
Kjo vegori funksionon vetém pér burimet
Dolby Digital.
« Main/Sub: Zéri i gjuhés kryesore do
té nxirret nga altoparlanti i pérparmé
majtas dhe zéri i néngjuhés do té nxirret
njékohésisht nga altoparlanti i pérparmé
djathtas.
» Main: Do té dalé zéri i gjuhés kryesore.
« Sub: Do té dalé zéri i néngjuhés.
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B D.Range Comp. (Ngjeshja
e diapazonit dinamik)
Ju lejon té ngjishni diapazonin dinamik
té kolonés zanore. Kjo mund té jeté
e dobishme kur déshironi té shihni filma
me volum t& ulét natén voné. Ngjeshja
né diapazon dinamik mundésohet
vetém me burimet Dolby Digital.
 On: Diapazoni dinamik ngjishet si¢ éshté
planifikuar nga inxhinieri regjistrues.
o Auto: Diapazoni dinamik ngjishet
automatikisht.
« Off: Diapazoni dinamik nuk ngjishet.

Menyja e cilésimeve HDMI

Mund té rregulloni cilésimet e kérkuara
pér pajisjen e lidhur me folené HDMI.

H Control for HDMI

Ju lejon té aktivizoni ose ¢aktivizoni
funksionin Control for HDMI. Pér hollési
shihni “Pérgatitja pér “BRAVIA” Sync”
(fage 50).

* On

« Off

[ Shénime]

« Kur caktoni “Control for HDMI” né “On”,
“HDMI Audio Out” mund té ndryshohet
automatikisht.

« Kur marrési éshté né modalitetin e gatishmérisé,
treguesi i /() (ndezur/né gatishméri) né
panelin e pérparmé ndizet né ngjyré té verdhé
nése “Control for HDMI” éshté vendosur né
“On”.

B Pass Through

Ju lejon té nxirrni sinjale HDMI né

televizor edhe kur marrési éshté né

modalitet gatishmérie.

« On*: Kur marrési éshté né modalitet
pritjeje, marrési nxjerr vazhdimisht
sinjale HDMI nga foleja HDMI TV OUT
e marrésit.
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« Auto: Kur televizori éshté i ndezur
ndérkohé qé marrési éshté né modalitet
gatishmérie, marrési nxjerr sinjale HDMI
nga foleja HDMITV OUT e marrésit. Sony
e rekomandon kété cilésim nése pérdorni
njé televizor Sony té pérputhshém me
“BRAVIA” Sync. Ky cilésim kursen energji
né modalitetin e gatishmérisé kur
krahasohet me cilésimin “On”.

Ky cilésim mund té funksionojé vetém kur
“Control for HDMI” éshté vendosur né “On”
« Off: Marrési nuk nxjerr sinjale HDMI
kur éshté né modalitet pritjeje. Ndizni
marrésin pér té shfrytézuar burimin
e pajisjes sé lidhur né televizor.
Ky cilésim kursen energji né modalitetin
e gatishmérisé kur krahasohet me
cilésimin “On”.
* Vetém pér modelet né Shtetet e Bashkuara,
Kanada, Meksiké, Australi dhe Tajvan.

Kur zgjidhet “Auto”, mund té duhet pak mé
shumé kohé qé figura dhe zéri té dalin te
televizori se sa kur zgjidhet “On”.

B HDMI Audio Out

Julejon té caktoni sinjalet audio HDMI nga

pajisja e luajtjes e lidhur me marrésin

népérmjet njé lidhjeje HDMI.

« AMP: Sinjalet e audios HDMI nga pajisja
luajtése nxirren vetém né altoparlantét e
lidhur me marrésin. Zéri shumékanalésh
mund té luhet si¢ éshté.

[ Shénim |

Sinjalet audio nuk dalin nga altoparlanti

i televizorit kur “HDMI Audio Out” éshté
vendosur né “AMP”.

« TV+AMP: Zéri nxirret nga altoparlanti
i televizorit dhe altoparlantét lidhen me
marrésin.

[ Shénime]

« Cilésia e zérit té pajisjeve té luajtjes varet nga
cilésia e zérit té televizorit, si p.sh. nga numri
ikanaleve, frekuenca e modulimit etj. Nése
televizori ka altoparlanté stereo, dalja e zérit
nga marrési éshté gjithashtu né té njéjtén
stereo me televizorin, edhe kur luani njé
burim shumékanalésh.



« Kur e lidhni marrésin me njé pajisje videoje
(projektor etj.), zéri mund té mos dalé nga
marrési. Né kété rast zgjidhni “AMP”.

B Subwoofer Level
Mundéson caktimin e nivelit té¢ nén-vuferit
né 0 dB ose +10 dB kur sinjalet PCM
nxirren népérmjet njé lidhjeje HDMI.
Mund té caktoni nivelin pér ¢do hyrje né
té cilén éshté caktuar individualisht foleja
e hyrjes HDML
« Auto: Cakton automatikisht nivelin
né 0 dB ose +10 dB, né varési té
transmetimit audio.
« +10dB
«0dB

M Fast View

Ju lejon té caktoni funksionimin e Pamjes

sé shpejté.

« Auto: Mund té zgjidhni hyrjen HDMI
mé shpejt se me zgjedhjen normale.

« Off: Funksioni i Pamjes sé shpejté
dhe PREVIEW (HDMI) nuk jané té
disponueshme.

Menyja e Cilésimeve
té hyrjes

Mund té rregulloni cilésimet pér lidhjen
me marrésin dhe pajisjet e tjera.

M Input Mode

Ju lejon té rregulloni modalitetin e hyrjes
audio kur lidhni njé pajisje me té dyja foleté
audio dixhitale dhe analoge.

Pér hollési shihni “Kalimi mes audios
dixhitale dhe analoge (INPUT MODE)”
(faqe 54).

M Input Edit

Ju lejon té caktoni elementet e méposhtme

pér ¢do hyrje.

» Watch: Afishon njé hyrje né menyné
Watch.

« Listen: Afishon njé hyrje né menyné
Listen.

» Watch+Listen: Afishon njé hyrje né
menyté Watch dhe Listen.

B Audio Input Assign

Julejon qé té caktoni folené(té) e hyrjes sé
audios né ¢do hyrje.

Pér hollési shihni “Pérdorimi i foleve té
tjera té hyrjes video/audio (Caktimii hyrjes
audio)” (fage 54).

Bl NamelIn

Ju lejon té vendosni njé emér deri né

8 karaktere pér hyrjet dhe qé ta shfaqni.

Eshté mé e dallueshme qg aparatura té

emértohet né ekran sesa foleté.

1 Zgjidhni “Name In” dhe mé pas
shtypni (3.

2 Zgjidhni hyrjen gé déshironi té
emértoni dhe mé pas shtypni @

3 Shtypni #/% né ményré té pérséritur
pér té zgjedhur njé karakter dhe mé
pas shtypni .

Mund ta lévizni pozicionin e hyrjes
prapa dhe pérpara duke shtypur «/».

4 Pérsérisni hapin 3 pér té futur
karakteret njé nga njé dhe mé pas
shtypni (3.

Emri qé dhaté éshté i regjistruar.

Menyja e Cilésimeve té
sistemit

Mund té rregulloni cilésimet e marrésit.

B Language

Ju lejon té zgjidhni gjuhén e mesazheve
né ekran.

« English

« French

* German

« Spanish
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B Auto Standby

Ju lejon té vendosni celésin e marrésit

automatikisht né modalitetin e

gatishmérisé kur nuk e pérdorni marrésin

ose kur nuk ka hyrje sinjalesh né marrés.

 On: Kalon né modalitetin e gatishmérisé
pas aférsisht 30 minutash.

o Off: Nuk kalon né modalitet gatishmérie.

[ Shénime]

« Ky funksion nuk funksionon kur zgjidhet hyrja
“FM” ose “AM”.

« Nése pérdorni njékohésisht modalitetin
e Gatishmérisé automatike dhe Kohématésin
e fjetjes, prioritet ka Kohématési i fjetjes.

Funksionimi pa
pérdorur 0SD

Kété marrés mund ta pérdorni me ané té
panelit té afishimit edhe nése televizori nuk
éshté i lidhur me marrésin.

— AMP MENU
/¥ w/»,

®

ETURN 7%

Pérdorimi i menysé né
panelin e afishimit.

1  Shtypni AMP MENU.
Menyja afishohet né panelin
e afishimit té marrésit.

2 Shtypni 4/¥% né ményré té pérséritur
pér té zgjedhur menyné gé déshironi
dhe mé pas shtypni (3) ose ».

3 Shtypni 4/¥% né ményré té pérséritur
pér té zgjedhur parametrin qé
déshironi té rregulloni dhe mé pas
shtypni @ ose ».
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4 Shtypni 4/¥% né ményré té pérséritur
pér té zgjedhur cilésimin qé
déshironi dhe mé pas shtypni @

Pér t'u kthyer né ekranin
e méparshém
Shtypni « ose RETURN J7%.

Pér té dalé nga menyja
Shtypni AMP MENU.

Disa parametra dhe cilésime mund té shfagen té
zbehta né panelin e ekranit. Kjo do té thoté se ato
jané ose té padisponueshme ose fikse dhe té
pandryshueshme.



Pamja e pérgjithshme e menyve

Disponohen opsionet e méposhtme né ¢do meny. Pér hollési pér navigimin népér meny,

shikoni faqe 57.

Menyja
[Display] (Ekrani)

Parametrat
[Display] (Ekrani)

Cilésimet

Cilésimet e Kalibrimit
automatik
[<AUTO CAL>]

Nisja e Kalibrimit automatik
[A.CAL START]

Lloji i Kalibrimit automatik®
[CAL TYPE]

FULL FLAT, ENGINEER, FRONT
REE OFF

Cilésimet e nivelit
[<LEVEL>]

Sinjali i testimit® OFF, AUTO HEE®

[TEST TONE]

Niveli i altoparlantit té pérparmé  FL -10,0 dB deri né FL +10,0 dB
t€ majte® (intervali 0,5 dB)

[FL LEVEL]

Niveli i altoparlantit té pérparmé  FR -10,0 dB deri né FR +10,0 dB
té djathte® (intervali 0,5 dB)

[FR LEVEL]

Niveli i altoparlantit qendrorb)
[CNT LEVEL]

CNT -10,0 dB deri né CNT
+10,0 dB (intervali 0,5 dB)

Niveli i altoparlantit rrethues té

SL -10,0 dB deri né SL +10,0 dB

majté (intervali 0,5 dB)

[SL LEVEL]

Niveli i altoparlantit rrethues SR -10,0 dB deri né SR +10,0 dB
i djathte® (intervali 0,5 dB)

[SR LEVEL]

Niveli i altoparlantit té pasmé
rrethues®
[SB LEVEL]

SB -10,0 dB deri né SB +10,0 dB
(intervali 0,5 dB)

Niveli i altoparlantit té pasmé
rrethues té majtéb)
[SBL LEVEL]

SBL -10,0 dB deriné SBL+10,0 dB
(intervali 0,5 dB)

Niveli i altoparlantit té pasmé
rrethues té djathtéb)
[SBR LEVEL]

SBR -10,0 dB deri né SBR
+10,0 dB (intervali 0,5 dB)

Niveli i altoparlantit té pérparmé
té majté té larté
[LH LEVEL]

LH -10,0 dB deri né LH +10,0 dB
(intervali 0,5 dB)

Niveli i altoparlantit té pérparmé
té djathté té larté

RH -10,0 dB deri né RH +10,0 dB
(intervali 0,5 dB)

[RH LEVEL]
Niveli i nén-vuferit® SW -10,0 dB deri né SW +10,0 dB
[SW LEVEL] (intervali 0,5 dB)
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Menyja
[Display] (Ekrani)

Parametrat
[Display] (Ekrani)

Cilésimet

Cilésimet e
altoparlantit
[<SPEAKER>]

Motivi i altoparlantit
[SP PATTERN]

5/2.1 deri né 2/0 (20 modele)

Madhésia e altoparlantéve té
pérparméb)
[FRT SIZE]

LARGE, SMALL

Madhésia e altoparlantit qendrorb)
[CNT SIZE]

LARGE, SMALL

Madhésia e altoparlantéve
rrethues
[SUR SIZE]

LARGE, SMALL

Madhésia e altoparlantéve té larté
té pérparmé
[FH SIZE]

LARGE, SMALL

Caktimi i altoparlantit té pasmé
rrethues?
[SB ASSIGN]

SPK B, BI-AMP, OFF

Distanca e altoparlantit té
pérparmé majtasb)
[FL DIST]

FL 1,00 m deri né FL 10,00 m
(FL 3°3” deri né FL 32’9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit té
pérparmé djathtas®
[FR DIST)]

FR 1,00 m deri né FR 10,00 m
(FR 3’3” deri né FR 32°9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit qendrorb)
[CNT DIST.]

CNT 1,00 m deri né CNT 10,00 m
(CNT 3’3” deri né CNT 32°9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit rrethues té

SL 1,00 m deri né SL 10,00 m

majté (SL 3’3” deri né SL 32’9”)

[SL DIST.] (0,01 m (intervali 1 ing))
Distanca e altoparlantit rrethues té SR 1,00 m deri né SR 10,00 m
djatht&® (SR 3’3 deri né SR 32'9”)
[SR DIST.] (0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit té pasmé
rrethues®
[SB DIST.]

SB 1,00 m deri né SB 10,00 m
(SB 3’3” deri né SB 32’9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit té pasmé
rrethues té majtéb)
[SBL DIST.]

SBL 1,00 m deri né SBL 10,00 m
(SBL 3’3” deri né SBL 32°9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit rrethues té
pasmé té djathtéb)
[SBR DIST]

SBR 1,00 m deri né SBR 10,00 m
(SBR 3’3” deri né SBR 32°9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))
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Menyja
[Display] (Ekrani)

Parametrat
[Display] (Ekrani)

Cilésimet

Distanca e altoparlantit té
pérparmé té majté té larte®
[LH DIST.]

LH 1,00 m deri né LH 10,00 m
(LH 3°3” deri né LH 329”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e altoparlantit té
pérparmé té djathté té larte®
[RH DIST]

RH 1,00 m deri né RH 10,00 m
(RH 3’3” deri né RH 32’9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Distanca e nén-vuferit?

SW 1,00 m deri né SW 10,00 m

[SW DIST)] (SW 3’3” deri né SW 32'9”)
(0,01 m (intervali 1 ing))

Njésia e distancés FEET, METER

[DIST. UNIT]

Frekuenca e kryqézimit CROSS 40 Hz deri né CROSS

e altoparlantéve té pérparmée)
[FRT CROSS]

200 Hz (intervali 10 Hz)

Frekuenca e kryqézimit
e altoparlantit gendror®)
[CNT CROSS]

CROSS 40 Hz deri né CROSS
200 Hz (intervali 10 Hz)

Frekuenca e krygézimit
e altoparlantéve rrethues®
[SUR CROSS]

CROSS 40 Hz deri né CROSS
200 Hz (intervali 10 Hz)

Frekuenca e krygézimit
e altoparlantéve té larté
té pérparmé®

CROSS 40 Hz deri né CROSS
200 Hz (intervali 10 Hz)

[FH CROSS]
Cilésimet e hyrjes Modaliteti i hyrjes AUTO, OPT, COAX, ANALOG
[<INPUT>] [INPUT MODE]
Emértimi i hyrjeve Pér hollési shihni “Name In”
[NAME IN] (fage 65).

Caktimi i hyrjes sé audios dixhitale
[A. ASSIGN]

Pér hollési shihni “Pérdorimi i
foleve té tjera té hyrjes video/audio
(Caktimi i hyrjes audio)” (faqe 54).

Cilésimet rrethuese  Niveli i efektit?) DYNAMIC, THEATER, STUDIO
[<SURROUND>] [HD-D.C.S. TYP]

EQ settings Niveli i basit i altoparlantit BASS -10 dB deri né BASS +10 dB
[<EQ>] té pérparmé (intervali 1 dB)

[BASS]

Niveli i altos i altoparlantéve
té pérparmé
[TREBLE]

TREBLE -10 dB deri né TREBLE
+10 dB (intervali 1 dB)
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Menyja Parametrat Cilésimet

[Display] (Ekrani) [Display] (Ekrani)
Cilésimet e Modaliteti i marrjes sé STEREO, MONO
sintonizuesit stacioneve FM
[<TUNER>] [EM MODE]
Emértimi i stacioneve Pér hollési shihni “Emértimi i
té paravendosura stacioneve té paravendosura
[NAME IN] (Name Input)” (faqe 44).
Cilésimet e audios Modaliteti i natés NIGHT ON, NIGHT OFF
[<AUDIO>] [NIGHT MODE]
Sinkronizon daljen audio SYNC ON, SYNC OFF
me até video
[A/V SYNC]
Volumi automatik i pérparuar A.VOL ON, A. VOL OFF
[AUTO VOL]
Zgjedhja e gjuhés sé transmetimit MAIN/SUB, MAIN, SUB
dixhital
[DUAL MONO]
Ngjeshja e diapazonit dinamik COMP. ON, COMP. AUTO,
[D. RANGE] COMP. OFF
Cilésimet HDMI Control for HDMI CTRL ON, CTRL OFF
[<HDMI>] [CTRL: HDMI]
Pass Through ON®, AUTO, OFF
[PASS THRU]
Dalja audio HDMI AMP, TV+AMP
[AUDIO OUT]
Niveli i nén-vuferit HDMI SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB
[SW LEVEL]
Pamja e shpejté AUTO, OFF
[FAST VIEW]
Cilésimet e sistemit Modaliteti i gatishmérisé STBY ON, STBY OFF
[<SYSTEM>] automatike
[AUTO STBY]
Versioni

[VER. X.XXX]V

) Ju mund t zgjidhni kété cilésim vetém pasi té keni kryer Kalibrimin automatik dhe té keni ruajtur
cilésimet.

b)Y N& varési té cilésimeve t& modelit té altoparlantit, disa parametra ose cilésime mund té mos jené té
disponueshme.

OmEN pérfagéson njé kanal té altoparlantit (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

9Ky parametér mund té zgjidhet vetém nése “Speaker Pattern” nuk &shté vendosur né njé cilésim
me altoparlanté rrethues té pasmé ose té pérparmé té larté.

) Mund ta zgjidhni kété parametér vetém nése altoparlanti juaj éshté vendosur né “SMALL”.

) Mund ta zgjidhni kété parametér vetém nése zgjidhni “HD-D.C.S.” si fushé zanore.

8) Vetém pér modelet né Shtetet e Bashkuara, Kanada, Meksiké, Australi dhe Tajvan.

WX XXX pérfagéson njé numér té versionit.
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Pér té paraqitur informacionin
né panelin e ekranit.

Paneli i afishimit ofron informacione
té ndryshme rreth gjendjes sé marrésit,
si p.sh. fushén zanore.

1 Zgjidhni hyrjen gé déshironi t'i shihni
informacionin.

2 Shtypni AMP dhe mé pas shtypni né
ményré té pérséritur DISPLAY.
Sa heré qé shtypni DISPLAY, ekrani
do té ndryshojé né ményré ciklike si
mé poshté.
Emri i indeksit i hyrjes’ — Hyrja qé
zgjodhét — Fusha zanore e zbatuar
aktualisht? — Niveli i volumit —
Informacioni i transmetimit®

Kur dégjoni radio FM dhe AM
Emri i stacionit té paravendosurl) —
Frekuenca — Fusha zanore e zbatuar
aktualisht? — Niveli i volumit

Kur merrni transmetime RDS
(Vetém pér modelet né Evropé,
Australi dhe Tajvan)
Emri i shérbimit té programit ose emri
i stacionit té paravendosurl) —
Frekuenca, banda dhe numri i
paravendosur — Fusha zanore e zbatuar
aktualisht” — Niveli i volumit
U Emri i indeksit shfaget vetém kur i keni caktuar
njé té tillé hyrjes ose stacionit té paravendosur.
Emri i indeksit nuk shfaget kur jané vendosur
vetém hapésira boshe ose éshté i njéjté me
emrin e hyrjes.
) “PURE.DIRECT” shfaget kur aktivizohet
funksioni Pure Direct.
3 Informacioni i transmetimit mund t& mos
afishohet.

Karakteret ose shenjat mund té mos shfagen
pér disa gjuhé.

Pérdorimi i telekomandés

Ricaktimi i butonit té
hyrjes

Ju mund té ndryshoni cilésimet

e parazgjedhura té butonave té hyrjes pér
t'iu pérshtatur pajisjes né sistemin tuaj.
Pér shembull, nése lidheni me njé luajtés
Blu-ray Disc me folené SAT/CATV né
marrés, mund té vendosni butonin SAT/
CATYV né kété telekomandé té kontrollojé
edhe luajtésin Blu-ray.

Nuk mund té ricaktoni butonat e hyrjes sé TV,
TUNER dhe USB.

= CBF— 1770)

Butonat
[ hyrés

| Butonat
numeriké

1 Ndérsa mbani té shtypur butonin
e hyrjes qé déshironi t'i ndryshoni
pércaktimin, mbani té shtypur TV /().
Shembull: Ndérsa mbani té shtypur
SAT/CATV, mbani té shtypur TV I/().

2 Ndérsa mbani té shtypur butonin
TV I/(), Iéshoni butonin e hyrjes.

Shembull: Ndérsa mbani té shtypur
butonin TV /() 1éshoni SAT/CATV.
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3 Duke iu referuar tabelés sé

méposhtme, shtypni butonin
korrespondues pér kategoriné qé

déshironi dhe mé pas léshoni TV I/().

Shembull: Shtypni 1, mé pas léshoni
TV I/(®. Tani mund té pérdorni
butonin SAT/CATYV pér té kontrolluar
luajtésin Blu-ray Disc.

Kategorité Shtypni

Luajtés Blu-ray Disc 1
(modaliteti komandues
BD1)Y

Regjistrues Blu-ray Disc 2
(modaliteti komandues
BD3)Y

Luajtés DVD 3
(modaliteti komandues
DVD1)

Regjistrues DVD 4
(modaliteti komandues
DVD3)®

VCR 5
(modaliteti komandues
VTR3)"

Luajtés CD 6

a) pgr detaje mbi cilésimet BD1 ose BD3,
referojuni udhézimeve té pérdorimit té
dhéna me luajtésin Blu-ray Disc ose
regjistruesin Blu-ray Disc.

b) Regjistruesit DVD Sony pérdoren me
njé cilésim DVD1 ose DVD3. Pér detaje,
referojuni udhézimeve té pérdorimit té
dhéna me regjistruesit DVD.

9 VCR-té Sony pérdoren me njé cilésim
VTR 3icili i korrespondon VHS-sé.

Rivendosja e butonave
té hyrjes

o5 O O+ 1
[EANER
—_— e

L
@] O

TVINPUT —

\/

1 Ndérsa mbani té shtypur —<1-2,
shtypni dhe mbani shtypur /()
dhe mé pas shtypni TV INPUT.

2 Léshoni té gjithé butonat.
Butonat e hyrjes rivendosen
né cilésimet e parazgjedhura.



Informacion shtesé

Masat paraprake

Mbi siguriné

Nése brenda né mobilie bie digka e forté ose
léng, marrési duhet té higet nga priza dhe
duhet té kontrollohet nga njé personel i

kualifikuar pérpara se té vihet sérish né puné.

Mbi burimet e rrymés

o Pérpara se té pérdorni marrésin,
kontrolloni gé tensioni i pérdorimit té jeté
identik me furnizimin vendas me energji.
Tensioni i pérdorimit tregohet né pllakézén
metalike né pjesén e pasme té marrésit.
Njésia nuk shképutet nga burimi i rrymés
sé drejtpérdrejté (rrjetit elektrik) pér sa
kohé gé éshté e lidhur me prizén e murit,
edhe nése njésia veté éshté e fikur.

Nése nuk do ta pérdorni marrésin pér njé
kohé té gjaté, sigurohuni qé ta shképutni
marrésin nga priza e murit. Pér té
shképutur kordonin elektrik (nga rrjeti
elektrik) kapeni te spina; mos térhiqni
asnjéheré kordonin.

(Vetém modelet e SH.B.A.-sé dhe
Kanadasé)

Njé kunj i spinés éshté mé i gjeré se tjetri
pér qéllim sigurie dhe do té futet né prizén
e murit vetém né njé ményré. Nése nuk
jeni né gjendje ta futni spinén plotésisht né
prizé, kontaktoni me shitésin.

Kordoni i rrymés sé drejtpérdrejté (rrjetit
elektrik) duhet té zévendésohet vetém nga
njé dyqan servisi i kualifikuar.

Mbi akumulimin e nxehtésisé

Megjithése marrési nxehet gjaté punés, ky
nuk éshté keqfunksionim. Nése e pérdorni
kété marrés vazhdimisht me volum té larté,
temperatura e kabinetit té pjesés sé sipérme,
anésore dhe té poshtme, rritet né ményré té
konsiderueshme. Pér té shmangur djegien,
mos e prekni kabinetin.

Mbi vendosjen

« Vendoseni marrésin né njé vend me
ajrosje té mjaftueshme pér té parandaluar
akumulimin e nxehtésisé dhe pér té shtuar
jetégjatésiné e marrésit.

Mos e vendosni marrésin prané
burimeve té nxehtésisé si¢ jané radiatorét,
tubacionet e ajrit, ose né njé vend ku bie
drita e drejtpérdrejté e diellit, ku ka pluhur
té tepért, ose tronditje mekanike.

Mos vendosni asgjé mbi pjesén e sipérme
té kabinetit ¢ mund té bllokojé vrimat e
ajrimit dhe té shkaktojé keqfunksionime.
Mos e vendosni marrésin prané pajisjeve
té tilla si televizoré, VCR ose magnetofona.
(Nése marrési pérdoret né kombinim me
njé televizor, VCR, ose magnetofon, dhe
vendoset shumé prané asaj pajisjeje, mund
té krijohen zhurma dhe mund té prishet
cilésia e figurés. Kjo mund té ndodh
sidomos kur pérdorni njé antené té
brendshme (ajrore). Pér kété arsye,
rekomandojmé qé té pérdorni njé

antené té jashtme (ajrore).)

Kini kujdes kur vendosni marrésin

mbi dysheme me trajtim té veganté

(té trajtuara me dyllé, vaj, me lustér, etj.),
duke gené se mund té rezultojé né njolla
ose gngjyrosje.

Mbi pérdorimin

Pérpara se té lidhni pajisje té tjera,
sigurohuni qé té fikni dhe higni nga
priza marrésin.

Mbi pastrimin

Pastroni mobilien, panelin dhe kontrollet
me njé pélhuré té buté té njomur paksa me
njé solucion larés té buté. Mos pérdorni
asnjé lloj pastruesi abraziv, tela férkimi
ose tretés si alkooli ose benzina.

Nése keni pyetje ose probleme né lidhje me

marrésin tuaj, ju lutemi kontaktoni shitésin
mé té afért té Sony.
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Zgjidhja e problemeve

Nése ju ndodh njé nga véshtirésité

e méposhtme gjaté pérdorimit té marrésit,
pérdorni kété udhézues pér zgjidhjen

e problemeve pér t'ju ndihmuar té zgjidhni
problemin pérpara se té kérkoni riparime.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni me
shitésin mé té afért té Sony. Vini re se nése
personeli i shérbimit ndérron disa pjesé
gjaté riparimit, ata mund t'i mbajné

kéto pjesé.

Energjia

Marrési fiket automatikisht.
« “Auto Standby” vendoset né “On”
(faqe 66).
« Funksioni i kohématésit té fjetjes éshté
né puné (fage 15).
« “PROTECTOR?” éshté né funksionim
(fage 80).

Figura

NEé televizor nuk shfaget figura.

« Zgjidhni hyrjen e duhur duke
pérdorur butonat e hyrjes.

« Vendosni televizorin né modalitetin
e duhur té hyrjes.

« Lévizeni pajisjen audio tuaj larg nga
televizori.

« Sigurohuni qé kabllot jané lidhur miré
dhe sakté me pajisjet.

« Né varési nga lloji i pajisjes sé
riprodhimit, mund té jeté e nevojshme
té konfiguroni pajisjen. Referojuni
udhézimeve té pérdorimit té¢ dhéna me
¢do pajisje.

« Sigurohuni qé té pérdorni njé kabllo
HDMI me shpejtési té larté kur shikoni
imazhe ose dégjoni zérin, veganérisht
pér transmetimin 1080p, Deep Color
(Deep Colour), 4K ose 3D.

4

NEé televizor nuk shfaget figura 3D.

« Né varési té televizorit ose té videos,
figurat 3D mund té mos shfaqen.

NEé televizor nuk shfaget figura 4K.

o Né varési té televizorit ose té videos,
figurat 4K mund té mos shfagen.
Kontrolloni aftésiné e videos dhe
cilésimin e televizorit e té pajisjes
video. Gjithashtu, sigurohuni gé ta
lidhni pajisjen e videos né njé fole
HDMI IN té disponueshme pér 4K
té kétij marrési.

Kur marrési éshté né modalitet gatishmérie
nuk ka dalje té figurés nga televizori.

« Kur marrési hyn né modalitetin e
gatishmérisé, figura éshté nga pajisja
e fundit HDMI e zgjedhur para se té
fiknit marrésin. Nése po pérdorni njé
pajisje tjetér, luani pajisjen dhe kryeni
veprimin e Luajtjes me njé prekje ose
ndizni marrésin pér té zgjedhur pajisjen
HDMI qé déshironi té pérdorni.
(Vetém pér modelet né Shtetet
e Bashkuara, Kanada, Meksiké,
Australi dhe Tajvan)
Sigurohuni qé “Pass Through” té
jeté vendosur né “On” né menyné
e Cilésimeve HDMI nése lidhni njé
pajisje té papérputhshme me
“BRAVIA” Sync te marrési (fage 64).
Menyja OSD nuk shfaqet né ekranin
e televizorit.
« Shtypni HOME pér ta aktivizuar
OSD-né.
« Kontrolloni gé televizori té jeté
lidhur sakté.
« N& varési té televizorit, menyja OSD
mund té kérkojé pak kohé pér t'u
shfaqur né ekranin e televizorit.

Paneli i pamjes éshté i caktivizuar.
 Nése ndizet treguesi PURE DIRECT,
shtypni PURE DIRECT pér ta
caktivizuar kété funksion (faqe 49).
o Shtypni DIMMER né marrés pér té
rregulluar ndrigimin e panelit té ekranit.




Zéri

Nuk del zé ose dégjohet njé zé me nivel
shumé té ulét, pavarésisht se cila pajisje
zgjidhet.

« Kontrolloni qé té gjithé kordonét té
jené futur né foleté e tyre té hyrjes/
daljes pér foleté pérkatése té marrésit,
altoparlantéve dhe pajisjes.
Kontrolloni qé marrési dhe té gjitha
pajisjet té jené ndezur.

Kontrolloni qé kontrolli MASTER
VOLUME té mos jeté vendosur né
“VOL MIN”.

Kontrolloni g¢ SPEAKERS t&€ mos jeté
vendosur né “SPK OFF” (fage 60).
Kontrolloni gé kufjet t& mos jené
lidhur me marrésin.

Shtypni BY né telekomandé pér té
anuluar funksionin e heshtjes.
Provoni té shtypni butonin e hyrjes né
telekomandé ose té rrotulloni INPUT
SELECTOR né marrés pér té zgjedhur
pajisjen qé preferoni (faqe 35).

Kur déshironi qé ta dégjoni zérin nga
altoparlanti i televizorit, vendoseni
“HDMI Audio Out” né “T'V+AMP” né
menyné e Cilésimeve HDMI (fage 64).
Nése nuk mund té riprodhoni burimin
eaudios shumékanaléshe, vendoseni te
“AMP”. Sidoqofté, zéri nuk do té dalé
pérmes altoparlantit té televizorit.
Zéri mund té ndérpritet nése ndérrohet
frekuenca e modulimit, numri i
kanaleve ose formati audio i sinjaleve
audio qé dalin nga pajisja luajtése.

« Fishat dhe foleté jané té papastra.
Fshijini me njé copé té lyer paksa
me alkool.

Ka gumézhitje ose zhurmé té madhe.

« Kontrolloni gé altoparlantét dhe
pajisjet té jené lidhur miré.

« Kontrolloni qé kabllot e lidhjes té jené
larg nga njé transformator ose motor
dhe té paktén 3 metra (10 kémbé)
larg nga ndonjé televizor ose llambé
fluoreshente.

« Lévizeni pajisjen audio tuaj larg nga
televizori.

Nga altoparlantét specifiké nuk del zé
ose dégjohet veté njé zé shumé i ulét.

« Lidhni njé palé kufje me folené
PHONES pér té verifikuar qé nga
kufjet del zé. Nése nga kufjet del vetém
njé kanal, pajisja mund té mos jeté
lidhur sakté me marrésin. Kontrolloni
qé té gjithé kordonét té jeté futur
plotésisht né marrés dhe né pajisje.
Nése nga kufjet dalin té dy kanalet,
altoparlanti i pérparmé mund té

mos jeté lidhur sakté me marrésin.
Kontrolloni lidhjen e altoparlantit

té pérparmé qé nuk nxjerr zé.
Sigurohuni gé ta keni lidhur me té dyja
foleté L dhe R té njé pajisjeje analoge,
pajisja analoge kérkon té dyja lidhjet L
dhe R. Pérdorni njé kordon audio
(nuk jepet).

Rregulloni nivelin e altoparlantit
(fage 61).

Kontrolloni nése cilésimet

e altoparlantéve jané ato té duhurat
pér konfigurimin me ané té “Auto
Calibration” ose “Speaker Pattern” né
menyné e Cilésimeve té altoparlantit.
MEé pas kontrolloni nése zéri del si
duhet nga ¢do altoparlant, me ané té
“Test Tone” né menyné e Cilésimeve
té altoparlantit.

Disa disqe nuk kané asnjé informacion
Dolby Digital Surround EX.
Kontrolloni nése nén-vuferi éshté
lidhur miré dhe sakté.

Sigurohuni qé e keni ndezur nén-
vuferin.

Né varési té fushés sé zgjedhur zanore,
nuk do té keté njé zé té disponueshém
nga nén-vuferi.

Kur té gjithé altoparlantét té jené
vendosur né “Large” dhe “Neo:6
Cinema” ose “Neo:6 Music” té jeté

e zgjedhur, nga nén-vuferi nuk do

té keté zé.
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Njé pajisje specifike nuk Iéshon zé&.

« Kontrolloni gé pajisja té jeté lidhur
sakté me foleté e hyrjes audio pér

até pajisje.

Kontrolloni qé kordoni (ose kordonét)
i pérdorur pér lidhjen té jeté futur
plotésisht né marrés dhe né pajisje.
Kontrolloni INPUT MODE (faqe 54).
Kontrolloni gé pajisja té jeté lidhur
sakté me folené HDMI pér até pajisje.
Nuk mund té dégjoni Super Audio CD
duke lidhur HDMI.

Ne varési té llojit té pajisjes sé
riprodhimit, mund té jeté e nevojshme
té konfiguroni cilésimet HDMI té
pajisjes. Referojuni udhézimeve té
pérdorimit té dhéna me ¢do pajisje.
Sigurohuni qé té pérdorni njé kabllo
HDMI me shpejtési té larté kur shikoni
imazhe ose dégjoni zérin, veganérisht
pér transmetimin 1080p, Deep Color
(Deep Colour), 4K ose 3D.

Sinjalet audio (formati, frekuenca

e modulimit, numri i bitéve, etj.) qé
transmetohen nga njé fole HDMI
mund té ngjishen nga pajisja e lidhur.
Kontrolloni konfigurimin e pajisjes

sé lidhur nése cilésia e figurés éshté

e dobét ose nése zéri nuk del fare

nga pajisja e lidhur népérmjet

kabllos HDMI.

Kur pajisja e lidhur nuk pérputhet me
teknologjiné mbrojtése té sé drejtés sé
autorit (HDCP), figura dhe/ose zéri qé
del nga foleja HDMITV OUT mund té
shtrembérohet ose mund té keté fare
dalje té tyre. Né njé rast té tillé,
verifikoni specifikimet e pajisjes

sé lidhur.

Vendoseni rezolucionin e figurés sé
pajisjes sé riprodhimit né mé shumé se
720p/1080i pér té shijuar High Bitrate
Audio (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD).
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« Rezolucioni i figurés i pajisjes sé

riprodhimit mund té keté nevojé té

vendoset né disa cilésime té caktuara

pérpara se té shijoni PCM lineare

shumékanaléshe. Referojuni

udhézimeve té pérdorimit té pajisjeve

té riprodhimit.

Sigurohuni qé televizori éshté

i pérputhshém me funksionin

Kontrolli i audios sé sistemit.

Nése televizori nuk e ka funksionin

e Kontrollit té audios sé sistemit,

vendosini cilésimet “HDMI Audio

Out” né menyné e Cilésimeve HDMI

te “TV+AMP” nése déshironi qé ta

dégjoni zérin nga altoparlanti

i televizorit dhe nga marrési.

- “AMP” nése déshironi gé ta
dégjoni zérin nga marrési.

Kur e lidhni marrésin me njé pajisje

videoje (projektor etj.), zéri mund té

mos dalé nga marrési. Né njé rast té

tillé, vendoseni “HDMI Audio Out”

te “AMP” né menyné e Cilésimeve

HDMI (faqe 64).

Nése nuk mund té dégjoni zérin

e pajisjes sé lidhur me marrésin,

kur te marrési éshté zgjedhur hyrja

e televizorit.

- Sigurohuni qé ta ndryshoni hyrjen

e marrésit te HDMI kur déshironi

té shikoni njé program né pajisjen

e lidhur me marrésin népérmjet

lidhjes HDMI.

Ndryshoni kanalin e televizorit kur

déshironi té shikoni njé transmetim

televiziv.

- Sigurohuni té zgjidhni burimin
e sakté té hyrjes ose pajisjen qé
déshironi kur shikoni njé program
nga njé pajisje té lidhur me
televizorin. Referojuni udhézimeve
té pérdorimit té televizorit pér kété
veprim.

Kontrolloni gé “Analog Direct” té

mos jeté né pérdorim.

Kur pérdorni funksionin Control for

HDMI, nuk mund té komandoni

pajisjen e lidhur me ané té

telekomandés sé televizorit.



- Né varési nga pajisja e lidhur
dhe televizori, mund té nevojitet
konfigurimi i pajisjes dhe
i televizorit. Referojuni udhézimeve
té pérdorimit té dhéna me secilén
pajisje dhe televizor.

- Ndryshoni burimin e hyrjes sé
marrésit te hyrja HDMI e lidhur
me pajisjen.

« Kontrolloni qé fisha e zgjedhur e hyrjes
sé audios dixhitale nuk u éshté

ricaktuar hyrjeve té tjera (faqe 54).

Zéri majtas dhe djathtas nuk éshté i
ekuilibruar ose éshté né té kundért.
« Kontrolloni gé altoparlantét dhe
pajisjet té jené lidhur sakté dhe miré.
« Rregulloni parametrat e nivelit t& zérit
me ané té menysé sé Cilésimeve té
altoparlantit.

Tingulli shumékanalésh Dolby Digital
ose DTS nuk riprodhohet.

« Verifikoni nése DVD-ja etj. qé po
luani éshté e regjistruar né formatin
Dolby Digital ose DTS.

o Kurlidhniluajtésin DVD, etj., né foleté
e hyrjes dixhitale té kétij marrési,
sigurohuni gé cilésimi i daljes sé audios
dixhitale i pajisjes sé lidhur té jeté
i disponueshém.

« Vendoseni “HDMI Audio Out”
te “AMP” né menyné e Cilésimeve
HDMI (faqe 64).

o Ju mund té pérdorni Audion me
shpejtési té larté té biteve (DTS-HD
Master Audio, Dolby TrueHD), PCM
lineare shumékanaléshe vetém me njé
lidhje HDMLI.

Nuk arrihet efekti i tingullit rrethues.

« Sigurohuni gé té keni zgjedhur fushén
zanore pér filma ose muziké (faqe 45).

o Fushat zanore nuk funksionojné kur
merren DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio ose
Dolby TrueHD me njé frekuencé
modulimi me mé shumé se 48 kHz.

Nga altoparlantét nuk ka dalje té tingullit
té testimit.

« Kabllot e altoparlantéve mund té mos
jené lidhur miré. Kontrolloni pér té
paré nése ato jané lidhur miré dhe nuk
mund té shképuten nése térhigen lehté.

« Kabllot e altoparlantéve mund té kené
problem lidhjeje me qark té shkurtér.

Sinjali i testimit del nga njé altoparlant
tjetér i ndryshém nga ai i treguar né
ekranin e televizorit.

« Konfigurimi i motivit té altoparlantéve
nuk éshté i sakté. Sigurohuni qé ka njé
pérputhje té sakté té lidhjeve té
altoparlantéve dhe motivit té tyre.

Kur marrési éshté né modalitet
gatishmérie, nuk ka dalje té zérit
nga televizori.

o Kur marrési hyn né modalitetin té
gatishmérisé, zéri éshté nga pajisja

e fundit HDMI e zgjedhur para se té
fiknit marrésin. Nése po pérdorni njé
pajisje tjetér, luani pajisjen dhe kryeni
veprimin e Luajtjes me njé prekje

ose ndizni marrésin pér té zgjedhur
pajisjen HDMI gé déshironi té
pérdorni.

(Vetém pér modelet né Shtetet

e Bashkuara, Kanada, Meksiké,
Australi dhe Tajvan)

Sigurohuni qé “Pass Through” té

jeté vendosur né “On” né menyné

e Cilésimeve HDMI nése lidhni njé
pajisje té papérputhshme me
“BRAVIA” Sync te marrési (faqe 64).
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Sintonizuesi

Marrja e sinjalit FM éshté e dobét.

« Pérdorni njé kabllo koaksiale 75-om
(nuk jepet) pér té lidhur marrésin me
njé antené FM té jashtme (ajrore) sig
tregohet mé poshté.

Antena FM e jashtme (ajrore)

Marrési

[}

m

ES.Ca

750 CORXAL

Informacioni RDS qé déshironi
nuk shfaqet.*

o Shérbimi mund té jeté pérkohésisht
jashté shérbimit. Kontaktoni me
stacionin e radios dhe informohuni
nése e ofrojné né té vérteté shérbimin
né fjalé.

Stacionet e radios nuk mund té
sintonizohen.

« Kontrolloni qé antenat (ajrore) té
jené lidhur miré. Rregulloni antenat
(ajrore) dhe lidhni njé antené té
jashtme (ajrore) nése éshté
e nevojshme.

« Forca e sinjalit té stacioneve éshté tepér
e dobét me sintonizimin automatik.
Pérdorni sintonizimin direkt.

« Sigurohuni qé té vendosni sakté
shkallén e sintonizimit (kur
sintonizoni stacionet AM me
sintonizim direkt) (faqe 43).

o Nuk éshté vendosur asnjé stacion ose
stacionet e paravendosura jané fshiré
(kur pérdoret sintonizimi duke
skanuar stacionet e paravendosura).
Béni vendosjen e stacioneve té
paracaktuara (faqe 43).

« Shtypni AMP, mé pas shtypni
DISPLAY né ményré té pérséritur né
telekomandé né ményré qé frekuenca
té shfaget né panelin e ekranit.

RDS nuk funksionon.*
« Sigurohuni gé té jeni sintonizuar te
njé kanal FM RDS.
« Zgjidhni njé stacion mé té forté FM.
« Stacioni ku jeni sintonizuar nuk
e transmeton sinjalin RDS, ose fuqia
e sinjalit éshté e dobét.
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* Vetém pér modelet né Evropé, Australi dhe
Tajvan.

iPod/iPhone

Zéri éshté i shtrembéruar.
o Shtypni =1 - né ményré té
pérséritur né telekomandé.
« Vendoseni cilésimin “EQ” té
iPod/iPhone né “Off” ose “Flat”.

Nuk ka dalje té zérit nga iPod/iPhone.

« Shképuteni iPod/iPhone dhe lidheni
pérséri pajisjen iPod/iPhone.

iPod/iPhone nuk mund té ngarkohet.
« Kontrolloni nése marrési éshté
indezur.
« Sigurohuni gé iPod/iPhone éshté
lidhur miré.

iPod/iPhone nuk mund té pérdoret.

« Kontrolloni nése e keni hequr
kasén mbrojtése té iPod/iPhone.

« Né varési nga pérmbajtjet né
iPod/iPhone, mund té duhet
pak kohé derisa té fillojé luajtja.

« Shképuteni iPod/iPhone dhe lidheni
pérséri pajisjen iPod/iPhone.

« Po pérdorni njé iPod/iPhone qé
nuk mbéshtetet. Shihni “Modelet e
pérputhshme té iPod/iPhone”
(fage 36) pér llojet e pajisjeve qé
mbéshteten.

Volumi i ziles s& iPhone nuk ndryshohet.

« Rregullojeni volumin e ziles me ané
té komandave né iPhone.




Pajisja USB

Po pérdorni njé pajisje té mbéshtetur
UsB?
« Nése lidhni njé pajisje t& pambéshtetur

USB, mund té ndodhin problemet

e méposhtme. Shihni “Pajisjet USB té

pajtueshme” (faqe 39) pér llojet

e pajisjeve q¢é mbéshteten.

- Pajisja USB nuk njihet.

- Emrat e skedaréve ose té dosjeve

nuk shfagen né kété marrés.

- Riprodhimi nuk éshté i mundur.

- Tingulli kapércehet.

- Ka zhurmé.

— Zgri del i shtrembéruar.

Ka zhurmé, zéri kapércehet ose éshté
i shtrembéruar.

« Fikeni marrésin dhe pastaj rilidhni
pajisjen USB, dhe mé pas ndizeni
marrésin.

« Veté té dhénat e muzikés kané
zhurmé ose zéri éshté i shtrembéruar.

Pajisja USB nuk njihet.

« Fikeni marrésin dhe pastaj shképutni
pajisjen USB. Ndizeni pérséri marrésin
dhe pastaj rilidhni pajisjen USB.

« Lidhni pajisjen e mbéshtetur USB
(fage 39).

« Pajisja USB nuk punon si duhet.
Referojuni udhézimeve té pérdorimit
té pajisjes USB pér ményrat sesi ta
zgjidhni kété problem.

Riprodhimi nuk fillon.

« Fikeni marrésin dhe pastaj rilidhni
pajisjen USB, dhe mé pas ndizeni
marrésin.

« Lidhni pajisjen e mbéshtetur USB
(fage 39).

o Shtypni B pér té nisur riprodhimin.

Pajisja USB nuk mund té lidhet me portén
¢ (UsB).
« Pajisja USB éshté lidhur mbrapsht.
Lidheni pajisjen USB né drejtimin
e duhur.

Afishim i gabuar.

« T¢é dhénat e ruajtura né pajisjen USB
mund té jené té démtuara.

o Kodet e karaktereve qé mund té shfagen
nga ky marrés jané si mé poshté:
— Shkronjat e médha (A deri né Z)
— Shkronjat e vogla (a deri né z)
— Numrat (0 deri né 9)
- Simbolet C=<>*+,-./@[\]_")
Karakteret e tjera mund té mos
shfagen sakté.

“Reading” shfaget pér njé kohé pak té
gjaté ose duhet njé kohé e gjaté para
se té nisé riprodhimi.
o Procesi i leximit mund té kérkojé njé
kohé té gjaté né rastet e méposhtme.
- Ka shumé dosje ose skedaré né
pajisjen USB.
- Kaur struktura e skedaréve éshté
jashtézakonisht e ndérlikuar.
- Kur kapaciteti i memories éshté
shumé i madh.
- Kur memoria e brendshme éshté
e fragmentuar.
Pér kété arsye rekomandojmé té
ndiqni kéto udhézime.
- Dosjet né total né pajisjen USB:
256 ose mé pak (duke pérfshiré
dosjen “ROOT”)
- Nr. total i skedaréve pér dosje:
256 ose mé pak.

Skedari audio nuk mund té riprodhohet.

o Skedarét MP3 né formatin MP3 PRO
nuk mund té riprodhohen.

o Skedari audio éshté njé skedar audio
me shumé pjesé.

« Disa skedaré AAC nuk mund té
riprodhohen si duhet.

o Skedarét WMA né formatin Windows
Media Audio Lossless dhe Professional
nuk mund té luhen.

« Pajisjet USB té formatuara me sisteme
skedarésh té ndryshme nga FAT16 ose
FAT32 nuk mbéshteten.*

o Nése pérdorni njé pajisje USB té ndaré
né disa particione, mund té luhen
vetém skedarét audio né ndarjen e paré.
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« Luajtja éshté e mundur deri né 8 nivele - Pajisje luajtése (luajtés Blu-ray Disc,

(pérfshiré dosjen “ROOT”). luajtés DVD, etj): deri né 3 pajisje

o Numri i dosjeve i ka kaluar 256 - Pajisjet e lidhura me sintonizuesin:
(pérfshiré dosjen “ROOT”). deri né 4 pajisje (marrési pérdor

o Numri i skedaréve brenda njé dosjeje njé prej tyre pér veprimet e tij té
i ka kaluar 256. OSD-sé).

« Skedarét e enkriptuar ose té€ mbrojtur - Marrési AV (sistemi audio): deri né
me fjalékalime, etj. nuk mund té luhen. 1 pajisje

* Kjo njési mbéshtet FAT16 dhe FAT32, por
disa pajisje USB mund té mos i mbéshtetin
té gjitha kéto FAT. Telekomanda
Pér hollési, drejtojuni udhézimeve té

pérdorimit té ¢do pajisjeje USB ose

kontaktoni me prodhuesin. Telekomanda nuk funksionon.

« Drejtojeni telekomandén drejt sensorit
té telekomandés né marrés (fage 10).

“BRAVIA” sync (Control « Largoni gdo"pengesé mef '
telekomandés dhe marrésit.

for HDMI)  Zévendésoni té gjitha baterité né
telekomandé me té reja, nése jané
Funksioni Control for HDMI nuk té shkarkuara.
funksionon. « Sigurohuni qé té zgjidhni hyrjen

« Kontrolloni lidhjen HDMI (faqe 24).

« Sigurohuni qé “Control for HDMI”

té jeté vendosur né “On” né menyné

e Cilésimeve HDMI.

Sigurohuni qé pajisja e lidhur té jeté e

pérputhshme me funksionin Control

for HDMIL.

Kontrolloni cilésimet e Control for

HDMI né pajisjen e lidhur. Referojuni

udhézimeve té pérdorimit té pajisjeve

té lidhura.

Nése e shképutni kabllon HDMI

ose ndryshoni lidhjen, pérséritni

procedurat e “Pérgatitja pér

“BRAVIA” Sync” (fage 50).

Kur “Control for HDMI” éshté e

vendosur né “Off”, “BRAVIA” Sync

nuk punon si duhet, edhe nése pajisja

éshté e lidhur me folené HDMI IN.

Llojet dhe numri i pajisjeve q¢ mund té

komandohen nga “BRAVIA” Sync

jané té kufizuara né standardin HDMI

CEC si mé poshté.

- Pajisje regjistruese (regjistrues
Blu-ray Disc, regjistrues DVD, etj.):
deri né 3 pajisje
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e sakté né telekomandé.

Mesazhet e gabimit

Neése ka keqfunksionim, shfaqet njé mesazh
né panelin e ekranit. Mund té kontrolloni
gjendjen e mesazhit me kété mesazh. Nése
problemi vazhdon, kontaktoni shitésin mé
té afért té Sony.

PROTECTOR

NEé altoparlanté del rrymé e parregullt,
ose marrési éshté i mbuluar dhe vrimat
e ventilimit jané té bllokuara. Marrési do
té fiket automatikisht pas pak sekondash.
Hiqni objektin q¢ mbulon panelin

e sipérm té marrésit, kontrolloni lidhjen
e altoparlantit dhe ndizeni sérish.

USB FAIL
U zbulua njé mbingarkesé e rrymés
nga porta ¥ (USB). Marrési do té fiket
automatikisht pas pak sekondash.
Kontrolloni iPod/iPhone ose pajisjen
USB, mé pas shképuteni dhe ndizeni
sérish.




Pér mesazhe té tjera, shikoni “Lista e
mesazheve pas matjes sé Kalibrimit
automatik” (fage 60), “Lista e mesazheve
e iPod/iPhone” (faqe 38) dhe “Lista e
mesazheve té USB-sé” (faqe 41).

Pastrimi i memories

Seksionet e referencave

Pér té pastruar Shihni
Té gjitha cilésimet e faqe 56
memorizuara

Fushat zanore té pérshtatura  faqe 49

Specifikimet
AUDIO POWER SPECIFICATIONS

POWER OUTPUT AND TOTAL
HARMONIC DISTORTION:

(Vetém modelii SH.B.A.)

Me ngarkesa 6 om, me t& dyja kanalet né
funksionim, nga 20 - 20 000 Hz; 90 vat
nominale pér fuqi minimale RMS né kanal,
me jo mé pak se 0,09% shtrembérim total
harmonik nga 250 milivat né dalje nominale.

Seksioni i amplifikatorit
Modeli i Meksikés"
Fuqia minimale e daljes RMS
(6 om, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
O W +90W
Fugqia né dalje né modalitetin stereo
(6 om, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 W
Fuqia né dalje né modalitetin rrethues?)
(6 om, 1 kHz, THD 0,9%)
140 W pér kanal

Modelet e tjeral)

Fugia minimale e daljes RMS

(6 om, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
90 W +90W

Fuqia né dalje né modalitetin stereo
(6 om, 1 kHz, THD 1%)
105 W + 105 W
Fuqia né dalje né modalitetin rrethues?
(6 om, 1 kHz, THD 0,9%)
145 W pér kanal

1 Matur né kushtet e méposhtme:

Zona Furnizimi me
energji

SH.B.A., Kanada, 120 V AC, 60 Hz

Tajvan

Meksika 127 V AC, 60 Hz

Evropé, Australi 230 V AC, 50 Hz

2 Dalja referencé e fuqisé pér altoparlantét
e pérparmé, gendroré, rrethues, rrethues té
pasmé dhe té larté té pérparmé. Né varési té
cilésimeve té fushés zanore dhe té burimit,
mund té mos keté fare dalje té zérit.

Reagimi i frekuencés
Analoge
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(me fushén zanore dhe balancuesin
e kapércyer)
Hyrja
Analoge
Ndjeshméria: 500 mV/50 kiloom
S/N?): 105 dB (A, 500 mV?Y)
Dixhital (koaksial)
Rezistenca: 75 om
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Dixhital (optik)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Dalja (analoge)
SUBWOOFER
Tensioni: 2 V/1 kiloom
Balancuesi
Nivelet e pérforcimit
+10 dB, hapi 1 dB

3) INPUT SHORT (me fushén zanore dhe
balancuesin e kapércyer).
9 Rrjeti i vlerésuar, niveli i hyrjes.

81AL

2s91Ys uopew.IoU|



Seksioni i sintonizuesit FM
Diapazoni i sintonizimit
87,5 MHz - 108,0 MHz

Antené (ajrore)
Antena FM me tel (ajrore)

Terminalet e antenés (ajrore)
75 om, té pabalancuara

Seksioni i sintonizuesit AM

Diapazoni i sintonizimit

Zona Shkalla e sintonizimit
Hapa nga Hapa nga
10 kHz 9 kHz

SH.B.A., 530kHz-  531kHz-

Kanada, 1710 kHz 1710 kHz

Meksiké

Evropé, - 531 kHz -

Australi, Tajvan 1602 kHz

Antené (ajrore)
Antena né formé kornize (ajrore)

Seksioni i videos
Hyrjet/daljet
Video:
1 Vp-p, 75 om

Seksioni pér iPod/iPhone
DC5V 1.0 A MAX

Seksioni pér USB-né
Formati i mbéshtetur*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps - 320 kbps, VBR

WMA:

48 kbps - 192 kbps
AAC:

48 kbps - 320 kbps
WAV:

8 kHz - 48 kHz 16 bit PCM
* Nuk mund té garantohet pajtueshméria me
té gjithé softuerét kodues/shkrues, pajisjet
regjistruese dhe mjetet regjistruese.
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Shpejtésia e transferimit
Shpejtésia e ploté

Pajisja USB e mbéshtetur
Klasa e ruajtjes né masé

Rryma maksimale

500 mA
Té pérgjithshme
Furnizimi me energji
Zona Furnizimi me
energji
SH.B.A., Kanada, 120 V AC, 60 Hz
Tajvan
Meksika 127 V AC, 60 Hz

Evropé, Australi 230 V AC, 50/60 Hz

Konsumi i energjisé
240 W
Konsumi i energjisé (gjaté modalitetit té
gatishmérisé)
0,3 W (Kur “Control for HDMI”
(fage 64) dhe “Pass Through” (fage 64)
jané té vendosura né “Off”)
Pérmasat (gjerésia/lartésia/thellésia)
(aférsisht)
430 mm X 156 mm x 329,4 mm
(17 in¢ x 6 1/4 ing x 13 ing) pérfshiré
pjesét projektuese dhe kontrollet
Masa (aférsisht)
8,0kg (171b 11 oz)

Dizajni dhe specifikimet i nénshtrohen
ndryshimit pa dhéné njoftim.



Treguesi

Identifikuesit numeriké
2 kanale 45

5.1-kanaléshe 19

7.1-kanaléshe 19

A

A/V Sync. 63

Alto 48, 69

AM 41

Audio Input Assign 54
Audio Settings 63
Auto Standby 66, 70
Auto Tuning 42

Auto Volume 63

B

Bas 48, 69

Bi-Amp 56

BRAVIA Sync
pérgatitja 50

C

Calibration Type 60, 67

Cilésimet e Kalibrimit automatik 67
Cilésimet rrethuese 69

Control for HDMI 64, 70
Crossover frequency 62, 69

D

DCAC (Kalibrimi automatik
i kinemasé dixhitale ) 31, 59

Direct Tuning 42

Distance Unit 63, 69

Dolby Digital EX 18

Dual Mono 63, 70

E

Easy Setup 30
EQ Settings 48, 63, 69

F

Fast View 65
FM 41

FM Mode 42, 70
Fusha zanore 45

H

HD-D.C.S. 46

HDMI Audio Out 64, 70
HDMI Settings 64, 70
Home Theatre Control 53

|
Input 34
INPUT MODE 54
Input Settings 65
iPod/iPhone
Karikimi 38
Modelet e pérputhshme 36

K

Kohématési i fjetjes 15
Kontrolli i audios sé sistemit 52

L

Language 65
Level Settings 67
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Lidhja Pass Through 64, 70

altoparlantét 21 Pastrimi
antenat 29 fusha zanore 49
Pajisja USB 28 memoria 56
pajisjet audio 28 telekomanda 72
pajisjet video 24 PlayStation 3 26
TV 23 PROTECTOR 80
Lidhja me dy amplifikatoré 56 Pure Direct 49
Luajtés Blu-ray Disc 26
Luajtés CD 28 R
Luajtés DVD 26, 27 Regjistrues DVD 27
Luajtés Super Audio CD 28 Remote Easy Control 53
Rivendosja 72
M
Manual Setup 61 S
Menyja 57, 67 SB Assign 60, 68
Menyja.e cilésimeve 57 Sintonizues satelitor 26, 27
Mesazhi Sintonizues televizioni kabllor 26, 27
Auto Calibration 60 Sintonizuesi 41
Gabimi 80 Speaker Pattern 60, 68
iPod/iPhone 38 Speaker Settings 59, 68
USB 41 Stacionet e paravendosura 43
Modaliteti A.F.D. 45 System Settings 65, 70
Modaliteti i filmit 45
Modaliteti i muzikés 46 T
Muting 35
Telekomanda 14
N Test Tone 62, 67
Tuner Settings 70
Name Input 44, 65 TV 23
Ngjeshja e diapazonit dinamik 64, 70
Niveli i efektit 69 U
o) USB FAIL 80
One-Touch Play 51 Y,
OSD (Paragqitja né ekran) 33
VCR 27
P Videoloja 27
Pajisja USB 38

Paneli i ekranit 11
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